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Ref.: Remision de Contrato de Acceso y Uso de Infraestructura Eléctrica de acuerdo a lo
establecido en el Reglamento de la Ley No. 29904
De nuestra consideracién:

Es objeto de la presente referirnos a la obligacion contenida en el articulo 25.2 del Reglamento de la
Ley No. 29904 (en adelante, el “Reglamento™), aprobado mediante Decreto Supremo No. 014-
2013-MTC de fecha 4 de noviembre de 2013.

Al respecto, en observancia a lo establecido en el referido articulo 25.2 del Reglamento, Azteca
Comunicaciones Pert S.A.C. (en adelante, “Azteca Per”)' cumple con remitir adjunta una copia
del Contrato de Acceso y Uso de Infraestructura Eléctrica celebrado entre Red Eléctrica del Sur S.A.

"y Azteca Peri, con fecha 25 de noviembre de 2015.
Sin otro particular por el momento, quedamos de ustedes.

Muy atentamente,

\

José Mont€s de Peralta
Director Juridico

! En'su calidad de concesionario del contrato de concesién destinado a discflar, financiar, desplegar, operar y mantener la Red Dorsal
Nacional de Fibra Optica.
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SENOR NOTARIO:

Sirvase extender en su registro de escrituras publicas una en la que conste el Contrato
de Acceso y Uso de Infraestructura de Energia Eléctrica (en adelante, el “Contrato”)
que celebran:

De una parte:

RED ELECTRICA DEL SUR S.A., con R.U.C. N° 20423075059, con domicilio para
estos efectos en calle Juan de la Fuente N° 453, Urbanizacién San Antonio, distrito de
Miraflores, provincia y departamento de Lima, debidamente representada por Luis
Velasco Bodega, identificado con Carné de Extranjeria N°. 000192832, y por el sefior
Mauricio Eloy Rivas Cavero, identificado con DNI No. 10224894, en su calidad de
apoderados de Scotia Sociedad Titulizadora S.A., de acuerdo con el poder irrevocable
inscrito en la Partida Electrénica No. 11092115 del Registro de Personas Juridicas de
Lima y conforme a lo indicado en la Clausula 17.5 del Contrato (en adelante
“REDESUR"),

Y de ofra:

AZTECA COMUNICACIONES PERU S.A.C., sociedad anénima cerrada constituida
segun las leyes del Pert, con RU.C. 20562692313, con domicilio en Av. La Floresta
495, piso 5, distrito de San Borja, provincia y departamento de Lima, debidamente
representada por José Armando Montes de Peralta Callirgos, identificado con DNI No.
10805099, de acuerdo con el poder inscrito en la Partida No. 13239517 del Registro
de Personas Juridicas de la Oficina Registral de Lima y don Francisco José Madrazo
de la Torre, identificado con Camé de” Extranjeria No. 00129394, segun poderes
inscritos en la Partida Electronica N° 13239517 del Registro de Personas Juridicas de
Lima (en adelante, “AZTECA"). :

Cualquiera de éstas en lo sucesivo podra ser referida individuaimente como “Parte” v, .
colectivamente, como “las Partes”. '

Los términos que en el presente Contrato se escriban con la primera letra en
mayusculas, como por ejemplo, “Concesion” o "Contrato BOOT” tendran el significado
asignado en el Anexo 3.

El presente Contrato se celebra en los términos siguientes:

PRIMERA: ANTECEDENTES

1 REDESUR es la sociedad adjudicataria de la Concesion del Reforzamiento de
los Sistemas de Transmision Eléctrica del Sur, para lo cual €l 19 de marzo de
1999 suscribid con el Estado peruano el Contrato BOOT. Asimismo, para el
desarrollo de la actividad de transmisién de energia eléctrica en las Lineas de
«\Transmisién 220 kV S.E. Puno — S.E. Moquegua - S.E. Tacnay S.E. Socabaya -



1.2

1.3

1.4

S.E. Moquegua 220 kV, REDESUR es titular de la Concesion Definitiva de
Transmisién otorgada mediante Resolucién Suprema No. 061-99-EM publicada
el 20 de abril de 1999 en el diario Oficial El Peruano.

AZTECA es una persona juridica que se dedica al desarrollo de actividades de
telecomunicaciones. Con fecha 17 de junio de 2014, AZTECA suscribi6 con el
Estado peruano el Contrato de Concesién del Proyecto “Red Dorsal Nacional de
Fibra Optica; Cobertura Universal Norte, Cobertura Universal Sur y Cobertura
Universal Centro” (en adelante, "Contrato de Concesiéon RDNFO"), mediante el
cual AZTECA se obligé a disefiar, financiar, desplegar, operar y mantener la Red
Dorsal Nacional de Fibra Optica (en adelante, "RDNFO") y a operar los servicios
sefialados en dicho Contrato.

En estricto cumplimiento de la Ley de Promocién de la Banda Ancha y
Construccién de la Red Dorsal Nacional de Fibra Optica, Ley No. 29904 y su
Reglamento, aprobado mediante Decreto Supremo No. 014-2013-MTC (en
adelante, “Reglamento RDNFO"), AZTECA ha efectuado un requerimiento a
REDESUR para el acceso y uso de la Infraestructura Eléctrica que forma parte
del Sistema de Transmision Eléctrica de REDESUR (en adelante, la
“Infraestructura de REDESUR") para la implementacién de la RDNFO en
cumplimiento de su Contrato de Concesion RDNFO.

En consecuencia, después de haber negociado de buena fe, libremente y de
forma completa, AZTECA y REDESUR han acordado suscribir el presente
Contrato.

SEGUNDA: OBJETO

El objeto del presente Contrato es establecer las condiciones de acceso y uso de la
infraestructura de REDESUR a favor de AZTECA, con |a finalidad de soportar sobre la
Infraestructura de REDESUR un cable de fibra éptica de propiedad de AZTECA que
formara parte de la RDNFO (en adelante, "Cable RDNFQ").

El presente Contrato comprende:

2.1

La realizacion de inversiones para la adecuacion de la Infraestructura de
REDESUR, conforme a lo siguiente:

211 La realizacién de una Evaluacién en dos etapas, conforme a lo estipulado
en las Clausulas 3.1.1 y 3.1.2 de este Contrato.

212 La realizacion de un Estudio, de acuerdo a lo estipulado en la Clausula
3.1.3 de este Contrato.



2.1.3 La adecuacion de la Infraestructura de REDESUR conforme lo determine
el Estudio, de acuerdo a lo estipulado en las Clausulas 3.2 y 3.3 de este
Contrato.

2.2 El acceso para la instalacién por parte de AZTECA del Cable RDNFO sobre la
Infraestructura de REDESUR, conforme a lo estipulado en las Clausulas 3.4 y
3.5 de este Contrato.

2.3 La supervisién por parte de REDESUR de la instalacién del Cable RDFNO
conforme a lo estipulado en las cldusulas 3.5, 3.6 y 3.7, lo cual comprende:

2.3.1 La revisién y anélisis de los documentos e informacién detallados en el
numeral 3 del Anexo 6, que deberdn ser entregados por AZTECA a
REDESUR y aprobados por esta Ultima mediante la Autorizacién de
Trabajos. Asimismo, la revision y andlisis de los planos “As Built’
conforme al detalle establecido en la Clausula 3.9 de este Contrato.

2.3.2 La supervisién de las obras y trabajos electromecanicos que realizara
AZTECA para el montaje e instalacion del Cable RDFNO en la
Infraestructura de REDESUR, incluyendo la supervisién de las visitas y
trabajos que se requieran durante el Periodo de Estabilizacién de éste.

2.4 El acceso para el soporte y uso por parte de AZTECA de la Infraestructura de
REDESUR detallada en el Anexo 2 de este Contrato.

Queda expresamente establecido que, de conformidad con lo acordado en la Cléusula
2.4 precedente, REDESUR so6lo proporcionaré el espacio fisico para el soporte del
Cable RDNFO, pero no sera responsable de la lluminacion del Cable RDNFO.

Las Partes dejan expresa constancia que los apoyos y espacios fisicos objeto del
presente Contrato son de uso prioritario para la prestacién del servicio de transmision
de electricidad, de modo tal que su uso por parte de AZTECA no debe afectar el
indicado servicio de transmisién de electricidad, ni sus bienes e instalaciones.

TERCERA: DEL ACCESO Y USO DE LA INFRAESTRUCTURA DE REDESUR Y DE
LA INSTALACION DEL CABLE RDNFO

31  Evaluacion de estructuras y realizacion del Estudio. REDESUR realizara una
Evaluacién en dos etapas con el objeto de identificar las estructuras que se
encuentran aptas para la instalacién del Cable RDNFO. Asimismo, se

% identificaran aquellas estructuras que serén objeto del Estudio:
' 3.1.1 En la primera etapa de la Evaluacién, REDESUR sera responsabie de analizar

e identificar qué estructuras individuales de la Infraestructura de REDESUR se
encuentran aptas de manera inmediata para dar inicio al tendido del Cable
RDNFO. Como resultado de esta primera etapa de Evaluacion, REDESUR
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3.1.2
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entregara a AZTECA un listado de las estructuras aptas, sobre las cuales los
trabajos de instalacién del Cable RDNFO podran ser iniciados una vez obtenida
la Autorizacién de Trabajos regulada en el Anexo 6 de este Contrato.

Para las estructuras de la Infraestructura de REDESUR que no fueran
declaradas como aptas para el inicio de los trabajos conforme al analisis
anterior, AZTECA presentara a REDESUR, a través del Modelo Digital de
Terreno, la siguiente informacién: (i) fuerzas, (i) flechado, (jii) distancia del
cable al conductor, (iv) distancia del cable piso, y (V) perfil de elevacién de las
estructuras. Una vez entregada esta informacion, REDESUR contara con siete
(7) dias habiles para realizar la segunda etapa de la Evaluacion. Esta segunda
etapa de Evaluacién consistira en revisar la informacién entregada a través del
Modelo Digital de Terreno y definir que estructuras requieren de la elaboracién
de un Estudio que tendra por finalidad determinar los alcances y viabilidad de la
adecuacién de la Infraestructura de REDESUR. Como resultado de esta
segunda etapa de Evaluacion, REDESUR entregara a AZTECA el segundo
listado de estructuras aptas para iniciar los trabajos de instalacién del Cable
RDNFO, los que se podran llevar a cabo una vez obtenida la Autorizacién de
Trabajos regulada en el Anexo 6 de este Contrato.

Para las estructuras de la Infraestructura de REDESUR que, de acuerdo al
numeral anterior, requieren de la realizacién de un Estudio, REDESUR o la
empresa seleccionada por REDESUR para la realizacién del Estudio, debera
presentar a AZTECA, dentro del plazo de cinco (5) dias habiles de entregado
el segundo listado referido en el numeral anterior, el presupuesto para la
elaboracién de dicho Estudio, el cual incluira un cronograma.

AZTECA debera aprobar el mencionado presupuesto con su cronograma y
notificar a REDESUR dicha aprobacién para que REDESUR gestione Ia
emisién de la factura correspondiente. Sera necesario contar con la aprobacién
previa de AZTECA para que &sta asuma cualquier gasto y/o riesgo adicional al
presupuesto de elaboracién del Estudio; mientras esta aprobacién no se
obtenga, quedaran suspendidas las actividades derivadas de dicha aprobacién,
incluyendo el inicio de los respectivos trabajos de reforzamiento.

Para la realizacién del Estudio, REDESUR sub contratara, bajo su
responsabilidad, a una empresa de reconocido prestigio. Los resultados del
Estudio seran puestos en conocimiento de AZTECA y REDESUR previamente
a la ejecucion de cualquier trabajo de adecuacién de la Infraestructura de

REDESUR.

AZTECA asumira de manera exclusiva los costos asociados al Estudio y
cualquier gasto y/o riesgo adicional al presupuesto aprobado por AZT ECA
derivado de dicho contrato, los cuales deberan ser debidamente sustentados
por la empresa que realice el Estudio.



3.2

Con la aprobacién por parte de AZTECA del presupuesto y cronograma
recogido en el Estudio, la empresa contratada por REDESUR iniciara la
realizacion del Estudio.

Dentro de los cinco (5) dias hébiles siguientes de aprobado el presupuesto y
cronograma del Estudio, AZTECA pagara a REDESUR el valor total sefialado
en dicho presupuesto, para lo cual se entregara la factura respectiva. El
Estudio se realizara en los plazos establecidos en el cronograma presentado
por la empresa contratada por REDESUR y aprobado por AZTECA, el cual no
podra exceder de un mes calendario. :

La ejecucién de los trabajos de adecuacion de la Infraestructura de REDESUR,
segun los resultados del Estudio, seran realizados por REDESUR o por una
empresa contratada por ésta, bajo responsabilidad de REDESUR. La ejecucién
de estos trabajos y su culminacién a satisfaccién de REDESUR son condicién
indispensable para iniciar Ia instalacion y despliegue del Cable RDNFO sobre la
Infraestructura de REDESUR que requiera de reforzamiento.

Queda expresamente convenido por las Partes que AZTECA podra realizar los
trabajos de tendido de la fibra éptica sobre todas aquellas estructuras que
forman parte de la Infraestructura de REDESUR respecto de las cuales no se.
requieren efectuar los mencionados trabajos de adecuacién, siguiendo el
Procedimiento de Autorizacién de Trabajos establecido en el Anexo 6 de este
Contrato.

Asimismo, queda convenido que en los escenarios en que se haya
determinado la necesidad de efectuar adecuaciones a determinadas
estructuras, AZTECA podré4, a fin de evitar retrasos en los trabajos de tendido
del Cable RDNFO que son requeridos para la correcta y oportuna ejecucion del
Contrato de Concesién RDNFO, implementar soluciones técnicas provisionales
que no involucren en ninguna medida a las estructuras objeto de un Estudio
(salvo aprobacion expresa de REDESUR), mientras concluye la elaboracién de
los andlisis y estudios antes referidos o se terminan de ejecutar los trabajos de
reforzamiento/adecuacién; o incluso implementar soluciones definitivas
mediante las cuales se evite el empleo de dichas estructuras, como es el caso
de la instalacién de estructuras propias.

Los trabajos de adecuacién de la Infraestructura de REDESUR incluyen el
desmontaje, retiro y traslado de los componentes de la Infraestructura de
REDESUR que queden inutilizados.

Antes de iniciar los trabajos de adecuacion de la Infraestructura de REDESUR,
esta empresa presentard a AZTECA un presupuesto con el costo de los
trabajos a realizar y el correspondiente cronograma. AZTECA debera aprobar
el mencionado presupuesto y notificar a REDESUR dicha aprobacién para que
ésta gestione'la emisién de la factura.



3.4
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3.6

3.7

Dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de recibido el pago de la factura
a que se refiere el parrafo precedente, REDESUR iniciara los trabajos de
adecuacion correspondientes, debiendo cumplir con el cronograma establecido.

La instalacion del Cable RNDFO seré realizada por AZTECA o por una
empresa contratada por esta ultima bajo responsabilidad de AZTECA. Se
considera como parte de! proceso de instalacion el Periodo de Estabilizacién
de dos (2) meses posteriores al tendido del Cable RNDFO. El costo y
responsabilidad de toda la instalacién sera de cuenta y cargo de AZTECA.

Previamente al inicio de los trabajos de instalacién de cada tramo de! Cable
RDNFO, asi como de la realizacion de actividades en el Periodo de
Estabilizacién, AZTECA debera cumplir con el Procedimiento de Autorizacién de
Trabajos regulado en el Anexo 6 de este Contrato.

Una vez que REDESUR haya emitido la Autorizacién de Trabajos establecida en
el Anexo 6, AZTECA podra iniciar, en el tramo correspondiente, la ejecucion de
los trabajos o actividades de instalacion del Cable RDNFO.

La instalacion del Cable RDNFO debera cumplir con los requerimientos sociales
y ambientales de REDESUR, asi como los Procedimientos Internos de Trabajo y
Seguridad de REDESUR, los que REDESUR entregara a AZTECA a la fecha de
suscripcion de este Contrato. A efectos de determinar que se cumpla con los
referidos procedimientos, las actividades, obras y trabajos electromecanicos que
se realicen para la instalacién del Cable RDNFO, incluyendo el Periodo de
Estabilizacién, seran supervisados por REDESUR. En caso REDESUR
considere que los trabajos de instalacion de! Cable RDNFO no cumplen con los
requerimientos sociales y ambientales de REDESUR o con los Procedimientos
Internos de Trabajo y Seguridad, o que de alguna manera se esta poniendo en
riesgo la seguridad de las personas, la integridad de la Infraestructura de
REDESUR o del Sistema de Transmision, su correcta operacién 'y
mantenimiento o la calidad de los servicios prestados por REDESUR, esta
empresa podra disponer la paralizacion de los trabajos de instalacion, sin asumir
responsabilidad alguna por los dafios derivados de dicha paralizacién. La
supervisién de estas actividades, obras y trabajos ser4 remunerada por AZTECA
a REDESUR, conforme a lo estipulado en la Clausula 5.2.

Las Partes reconocen que las labores de revision y supervisién que realice
REDESUR conforme a lo estipulado en las Clausulas 3.5 y 3.6 precedentes, no
seran entendidos como una conformidad a la idoneidad y calidad de la
instalacién del Cable RDNFO, sino que tienen como Unico propésito verificar que
la ingenieria de detalle se ajuste a los estandares técnicos de la Infraestructura
de REDESUR y que las obras y trabajos electromecanicos de instalacion
cumplan con los requerimientos ambientales y sociales de REDESUR y con los
Procedimientos Internos de Trabajo y Seguridad de REDESUR.



3.8 Siendo el Cable RDNFO de propiedad de AZTECA, cualquier dafio o perjuicio
generado a la Infraestructura de REDESUR, Sistema de Transmisién, equipos
de AZTECA o instalaciones de terceros, derivado de las actividades y trabajos a
que se refiere el presente Contrato, realizados por AZTECA o sus contratistas,
es responsabilidad integra y exclusiva de AZTECA. En tal sentido y sin perjuicio
del derecho de REDESUR a disponer la suspensién de cualquier trabajo y el
retiro de los cables y equipos instalados, AZTECA debera mantener indemne a
REDESUR frente a cualquier reclamo, multa, compensacién o penalidad que se
le pretenda imponer como consecuencia de dichas actividades y trabajos. A tal
propésito, AZTECA debera contratar y mantener vigente durante todo el periodo
de instalacion del Cable RDNFO, los seguros estabiecidos en la Clausula
Décima.

3.9 AZTECA debera entregar a REDESUR los planos “As Built" de todas las
instalaciones que realice en la Infraestructura de REDESUR a la cual tenga
acceso en- vitud de la emision de las Autorizaciones de Trabajo
correspondientes, dentro de los noventa (90) dias siguientes al término de dichos
trabajos.

Las Parfes acuerdan que, los planos “As Built” contemplaran la siguiente
informacién:

o Informe de los trabajos ejecutados.

e Planos que incluya el trazo de ruta, las estructuras tipicas, los detalles de
sujecién y ensamble de la fibra éptica con las estructuras, las modificaciones
de estructuras, de ser el caso (adecuaciones o refuerzos, si la hubiera), el
perfil y planimetria de fibra 6ptica.

e Memoria de calculo, que incluya el arbol de cargas del cable de fibra 6ptica
tipo ADSS, ya que se usaran cables de diferente span, verificacién de
esfuerzos sobre cada torre y de la fibra 6ptica y la tabla de flechado.

o Especificaciones técnicas de los suministros y montaje.

e Metrados.

CUARTA: PLAZO -

El presente Contrato estara vigente desde la fecha en que sea suscrito por las Partes
y por todo el plazo que el Contrato BOOT se encuentre vigente.

QUINTA: CONTRAPRESTACION

% 5.1 Por el derecho que le es conferido a AZTECA en virtud de la Clausula 2.4 del
presente Contrato (acceso y uso de la Infraestructura de REDESUR para el

soporte del Cable RDNFO), AZTECA pagara a REDESUR la’ contraprestacién
mensual establecida en el Anexo 5, la que no incluye Impuesto General a las




' Este monto serd pagado por AZTECA en la cuenta indicada en la Clausula 5.3
siguiente dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de recibida la factura
correspondiente. La factura sera gestionada por REDESUR dentro de los
primeros cinco (5) dias habiles de cada mes, a partir del momento en el cual

. AZTECA inicie los trabajos de instalacién del Cable RDNFO, y por los tramos
respecto de los cuales REDESUR haya otorgado una Autorizacién de Trabajo.

5.2
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Por las labores a que se refieren las Clausulas 3.1, 3.5, 3.6 y 3.9 de este
Contrato, AZTECA pagard a REDESUR una contraprestaclén de acuerdo a lo
siguiente:

5.2.1

522

Por la Evaluacién a que se refiere la Clausula 3.1, asi como por la
revision de los documentos entregados por AZTECA en el marco del
Procedimiento de Autorizacién de Trabajos y en la Clausula 3.9, un
monto ascendente a US$ 36,821.80 [Treinta y seis mil, ochocientos
veintiuno y 80/100 Délares de los Estados Unidos de América), monto
que no incluye el Impuesto General a las Ventas.

La factura correspondiente a este concepto sera presentada por
REDESUR a AZTECA dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de
firmado el presente Contrato, y AZTECA pagara dicha factura en el plazo
de cinco (5) dias habiles de recibida la factura.

Por la supervisién de los trabajos de instalacién y despliegue del Cable
RDNFO: de acuerdo a lo estlpulado en las Clausulas 3.6 y 3.7, lo
siguiente:

a) Un pago inicial ascendente a US$ 68,090.70 (Sesenta y ocho mil,
noventa y 70/100 Délares de los Estados Unidos de América), monto
que no incluye el Impuesto General a las Ventas.

Este pago inicial serd deducido de la primera liquidacién mensual
que realice REDESUR de acuerdo al literal siguiente. En caso de
mantenerse un saldo a favor de AZTECA, éste sera deducido de la
siguiente liquidacién y asi sucesivamente.

b) Un monto mensual que sera determinado en funcién a lo siguiente:

Costo de supervisién: precio por dia y cuadrilla:

Item | Descripcién Subtotal

Délares

1 Supervisién técnica | 1,196.31
(cualquier enlace)




5.3
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5.5

5.6

2 Supervisién de relaciones | 1,310.69
comunitarias

3 Supervision de seguridad | 1,310.69
técnica

Los sabados y domingos se incluird un costo adicional de 1.5 y 2
veces el precio unitario, respectivamente. Asimismo, este tarifario
sera actualizado por REDESUR anualmente e informado a AZTECA.

Al final de cada mes, REDESUR realizara un céiculo y liquidacién de
la contraprestacion que corresponda al mes anterior en funcién del
servicio de supervisién efectivamente prestado, y remitira la
correspondiente factura a AZTECA dentro de los primeros cinco (5)
dias del mes. AZTECA pagara dicha factura en el plazo de cinco (5)
dias habiles de recibida la factura.

Los montos de las facturas a que se refieren las Clausulas 3.3. 5.1 y 5.2 seran
pagados por AZTECA mediante depésito en la siguiente cuenta:

e Cuenta en Délares No. 000-4585800 del Banco Scotiabank Perq,
denominada Cuenta Recaudadora REDESUR.

Tanto las facturas como los pagos previstos en las Clausulas 3.3,5.1y5.2 seran

respectivamente emitidos y efectuados en Délares de los Estados Unidos de
Norteamérica.

Las Partes convienen que, sin perjuicio de la posibilidad de resolucion prevista
en la Clausula 8.2 de este Contrato, cada dia de retraso en el pago de las
facturas referidas en la Clausulas 5.1 y 5.2, devengara de manera automatica y
sin necesidad de intimacidn, un interés moratorio igual a la tasa promedio del
Sistema Financiero para créditos a la microempresa expresada en términos
anuales publicada por la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP a la fecha
del incumplimiento.

Las Partes declaran que es su comdn intencién que el interés moratorio aplicable
por el retraso en el pago de las facturas por parte de AZTECA sea el maximo
permitido por la ley para las operaciones ajenas al Sistema Financiero. En
consecuencia, si durante la vigencia del presente Contrato el Banco Central de
Reserva, en ejercicio de la facultad que le reconoce el articulo 1243° del Cédigo
Civil, modifica la tasa maxima de interés convencional, la presente Clausula
quedara automatica adecuada a dicha tasa maxima.

/,WsEXTA: OBLIGACIONES Y DERECHOS DE LAS PARTES

Son obligaciones de AZTECA:



6.1.1

6.1.2

6.1.4

6.1.5

Asumir el pago de la contraprestacion que corresponda por la elaboracién
del Estudio, asi como cualquier otro gasto y/o riesgo razonable y
debidamente sustentado derivado del contrato celebrado entre dicha
empresa y REDESUR, conforme a lo previsto en la Clausula 3.1 de este
Contrato.

Asumir todos los gastos asociados a las inversiones que realizara
REDESUR para la adecuacion de su Infraestructura, conforme a lo
previsto en las Clausulas 3.2 y 3.3 de este Contrato.

Asumir los pagos previstos en la Clausula Quinta de este Contrato.

Realizar todas sus actividades cumpliendo con los requerimientos
sociales y ambientales de REDESUR, asi como los Procedimientos
Internos de Trabajo y Seguridad de REDESUR, en especial durante la
instalacion del Cable RDNFO, asi como, posteriormente, durante la
ejecucion de cualquier trabajo de modificacién del Cable RDNFO.

Cumplir durante la ejecucién de los trabajos de instalacién del Cable
RNFNO como durante la operacién del Cable RDNFO con las
disposiciones técnicas y legales del sub-sector electricidad, referidas a la
seguridad y riesgos eléctricos, asi como las demas disposiciones
sectoriales sobre seguridad que regulen la Infraestructura de REDESUR,
tanto las actualmente vigentes como las que se dicten en el futuro.

En caso de incumplimiento de esta obligacién, REDESUR notificars a
AZTECA sobre dicho incumplimiento. En caso que éste no sea
subsanado en el plazo otorgado en dicha oportunidad, REDESUR se
encuentra facultado a denunciar ante el Organismo Supervisor de
Inversion Privada en Energia y Mineria — OSINERGMIN tal
incumplimiento para su fiscalizacién, supervisién y la imposicién de las
respectivas sanciones, sin perjuicio de disponer la paralizacién de los
trabajos conforme a lo previsto en la Clausula 3.6 y/o de ejercer su
derecho de resolucién, de conformidad con la Clausula 8.2.

No subarrendar, ceder o disponer de forma alguna de la Infraestructura
de REDESUR, salvo autorizacién previa y expresa de ésta mediante
documento de fecha cierta.

En caso que AZTECA arrendara parcial o totalmente el Cable RDNFO,
debera obtener previamente la autorizacién de REDESUR. Sin perjuicio
de ello, frente a REDESUR, AZTECA ser4 el responsable del uso que
hagan sus arrendatarios del Cable RDNFO, respondiendo por cualquier
dario o perjuicio causado por estos.
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6.1.7

Asegurarse que cualquier actividad relacionada al uso de Ia
Infraestructura de REDESUR no interferira con las operaciones de esta
empresa o, de ser el caso, con las operaciones de cualquier tercero
conectado a la red de REDESUR o soportado en su Infraestructura. Por
lo tanto, AZTECA se compromete a que el desarrollo de sus actividades,
asi como el acceso y uso que haga de la Infraestructura de REDESUR no
interrumpird, interferira o perjudicara el servicio objeto del Contrato BOOT
ni generaré riesgos a REDESUR o a cualquier otro usuario, propietario,
operador o persona cuya red o equipo esté conectado o apoyado en la
Infraestructura de REDESUR. Sera de responsabilidad de AZTECA el
pago de cualquier compensacién o indemnizacién por los dafios

" ocasionados a REDESUR o que esta ultima deba pagar a terceros,

6.1.8

6.1.9

6.1.10

6.1.11

dentro de los limites establecidos en la Cldusula Décimo Tercera,
incluyendo las que se deriven de la puesta fuera de servicio del Sistema
de Transmisién por la necesidad de realizar los trabajos de adecuacién
de la Infraestructura de REDESUR para el tendido del Cable RDNFO.

No sustituir, remover, afiadir, alterar, modificar, reubicar o expandir
cualquier activo de la Infraestructura de REDESUR sin haber obtenido
previamente la autorizacién expresa de REDESUR mediante documento
de fecha cierta, conforme al Procedimiento de Autorizacién de Trabajos.

Asumir la responsabilidad, costo y riesgo por la obtencion y
mantenimiento de todos los permisos, licencias, concesiones,
autorizaciones, certificados y aprobaciones por parte de autoridades
administrativas o gubernamentales que sean requeridos para la
instalacién y operacién del Cable RDNFO. Iguaimente, AZTECA asumira
la responsabilidad, costo y riesgo de todas las gestiones y negociaciones

‘necesarias con los propietarios de los predios comprendidos en la Faja de

Servidumbre del Sistema de Transmisién de REDESUR,. en caso sea
requerido. En cualquier caso, AZTECA se obliga a mantener indemne a
REDESUR frente a cualquier muita, penalidad o reclamo derivado de no
haber obtenido las autorizaciones, aprobaciones o acuerdos a que se
refiere este numeral..

Ser la Unica responsable por el contenido, uso y difusién de la
informacién y comunicaciones transmitidas por el Cable RDNFO usando
la Infraestructura de REDESUR.

Asumir los gastos y costos correspondientes a la reparacién y reemplazo,
segun sea necesario, de cualquiera de las partes de |a Infraestructura de
REDESUR, incluyendo pero sin limitarse a sus partes integrantes y
accesorias, que fueren dafiadas ya sea directa o indirectamente por
AZTECA, sus empleados, contratistas, subcontratistas, o cualquier
persona que realice trabajos para esta empresa.

1



6.1.12 Cumplir con las normas sobre la inviolabilidad y el secreto de las

telecomunicaciones, asi como con las demas normas del sector
telecomunicaciones.

6.1.13 Sujetar su actuacion a las practicas comerciales, éticas y legales vigentes

en el Perd, incluyendo las del sector de telecomunicaciones.

6.1.14 Indemnizar y defender a REDESUR, sus representantes, apoderados,

empleados, afiliadas, dependientes y/o contratistas, por lo siguiente:

e Toda responsabilidad, costo, dafio, gasto, procedimiento
administrativo, judicial o arbitral (incluyendo gastos y honorarios por
servicios legales) relacionados con cualquier reclamo y/o juicio
iniciado por clientes de AZTECA, o derivados la instalacién y
operacion del Cable RDNFO o de los servicios prestados u operados
por AZTECA sobre éste.

¢ Cualquier incumplimiento de las garantias otorgadas por AZTECA
sefialadas en la Clausula Décima del presente Contrato.

6.1.15 Asumir el costo de cualquier modificacién, ampliacién, reubicacién y/o

reconexion de sus instalaciones, a causa de modificaciones de la
Infraestructura de REDESUR conforme a lo estipulado en la Clausulas
6.3.4 y 6.4.7, sin que proceda el pago de compensacién alguna por parte
de REDESUR.

6.2 Son derechos de AZTECA:

6.2.1

6.2.2

Prestar los servicios previstos en su Contrato de Concesién RDNFO,
beneficiandose del acceso y uso de la Infraestructura de REDESUR para
el despliegue y SOporte del Cable RDNFO.

Efectuar modificaciones, reparaciones y/o reemplazos en el Cable
RDNFO, previo Procedimiento de Permiso de Trabajos en Situaciones
Ordinarias y Situaciones de Emergencia establecido en el Contrato de
Servicios de Mantenimiento, y siempre que los trabajos no afecten los
servicios prestados por REDESUR o por terceros, ni los bienes de ésta o
de terceros.

6.3 Son obligaciones de REDESUR:

6.3.1

Contratar la elaboracién del Estudio con la finalidad de determinar Ia
necesidad y viabilidad de adecuacién de su Infraestructura para el tendido
del Cable RDNFO, de acuerdo con las condiciones establecidas en el
Contrato.

12



6.3.2

6.3.3

6.34

6.3.5

6.3.6

6.3.7

Ejecutar directamente o subcontratar la ejecucion de las obras de
adecuacién de la Infraestructura de REDESUR, por cuenta y cargo de
AZTECA, segun los resultados del Estudio y dentro del plazo establecido
en el cronograma presentado por REDESUR y aceptado por AZTECA
conforme a la clausula 3.3.

Realizar la supervision referida en las Clausulas 3.1, 3.5, 3.6 y 3.9 del
presente Contrato.

Notificar a AZTECA con una anticipacion no menor a treinta (30) dias
calendario las modificaciones que pretenda realizar en su Infraestructura
Y que puedan afectar el correcto funcionamiento del servicio que brinda
AZTECA, a fin de que dicha empresa pueda modificar, ampliar, reubicar
o reconfigurar el Cable RDNFO o instalar cualquier equipo adicional que
sea necesario para garantizar la continuidad de sus servicios, conforme a
lo establecido en la Clausula 6.1.15,

En casos de emergencia o peligro inminente, REDESUR se reserva el
derecho de reemplazar o reubicar inmediatamente cualquier elemento
dentro de la Infraestructura Eléctrica, informando a AZTECA a la
brevedad posible por cualquier medio disponible.

La reforma de Infraestructura de REDESUR se sujetara a lo establecido
en la Clausula 6.4.7, asi como al Anexo 4 de este Contrato.

Mantener la Infraestructura de REDESUR en buenas condiciones
técnicas y operativas, cumpliendo con todos los estandares de
construccion, exigencias de seguridad y normas de caracter técnico
establecidas en el Cédigo Nacional de Electricidad y en el Reglamento de
Seguridad e Higiene Ocupacional del Sub Sector Eléctrico, obligandose a
mantener dicho cumplimiento durante toda la vigencia del presente
Contrato para no perjudicar los derechos que AZTECA adquiere por este
Contrato.

Cumplir con las normas sobre la inviolabilidad y el secreto de las
telecomunicaciones, asi como las demas leyes aplicables.

No restringir o afectar de modo alguno el Cable RDNFO que es objeto de
este Contrato, ni los servicios de telecomunicaciones que AZTECA
presta, a menos que sea estrictamente indispensable por necesidades
del Servicio de Transmisién de Electricidad o por razones de seguridad,
en cuyo caso debera darse aviso inmediato a AZTECA vy sustentar dicha
necesidad. '

No desarrollar acciones que tengan como efecto limitar o afectar de
cualquier manera el acceso y el espacio fisico destinado al soporte del
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Cable RDNFO, salvo que sea estrictamente indispensable por
necesidades del Servicio de Transmision de Electricidad o por razones de
seguridad, en cuyo caso debera darse aviso inmediato a AZTECA y
sustentar dicha necesidad.
6.3.9 Incorporar en los contratos de coubicacion o comparticién que celebre
con terceros una obligacion similar a la estipulada en la Clausula 9.3.1
del presente Contrato para AZTECA.

6.3.10 Prestar su colaboracion a AZTECA en lo que corresponda, para la
obtencién de todas las licencias y autorizaciones administrativas que
resulten necesarias para la instalacion del Cable RDNFO, a fin de hacer
efectivo el derecho acceso y uso de infraestructura que confiere el
presente Contrato.

Facilitar y asegurar el adecuado acceso de AZTECA a las instalaciones
de REDESUR vinculadas con los derechos de acceso y uso que emanan
del presente Contrato. Para ello REDESUR, previas coordinaciones,
proporcionaréa a AZTECA el personal necesario que brinde el apoyo y
orientacion requeridos.

6.3.11

Son derechos de REDESUR:
6.4.1 Recibir el monto previsto en la Clausula 3.1.3 de este Contrato para la
contratacion de la empresa a cargo de la elaboracion del Estudio.

6.4.2 Recibir el monto previsto en las Clausulas 3.2 y 3.3 de este Contrato por
la ejecucion de los trabajos de adecuacion de la Infraestructura de
REDESUR.

6.4.3 Recibir el monto previsto en la Clausula 5.2 por la Evaluacién a que se
refiere la Clausula 3.1.1, la revision de los documentos entregados por
AZTECA en el marco del Procedimiento de Autorizacién de Trabajos y en
la Clausula 3.9, asi como por la supervision de los trabajos
electromecanicos de instalaciéon del Cable RDNFO.

6.4.4 Recibir el pago oportuno de la contraprestacion prevista en la Clausula
5.1 de este Contrato. :

6.4.5 Retirar cualquier Elemento No Autorizado instalado por AZTECA en su
Infraestructura. Para tales efectos, salvo lo estipulado en los dos
numerales siguientes, previamente debera dar aviso de dicho Elemento
No Autorizado otorgando a AZTECA un plazo de dos (2) dias habiles
para su retiro. REDESUR no se responsabiliza de los dafios que pudieran
ser causados en las instalaciones de AZTECA o de terceros, en caso del
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retiro de dichos Elementos No Autorizados una vez transcurrido el
mencionado plazo, cuando corresponda.

6.4.6 Paralizar cualquier obra o retirar cualquier elemento instalado por
AZTECA en su Infraestructura, sin dar aviso previo a AZTECA cuando se
detecte el incumplimiento de las disposiciones ambientales y sociales o
los Procedimientos Intemos de Trabajo y Seguridad de REDESUR, o
cuando exista peligro inminente que ponga en riesgo la seguridad de las
personas o la seguridad de la Infraestructura u otros bienes de propiedad
de REDESUR, o se afecte su correcta operacion o mantenimiento, o se
afecte la calidad de los servicios prestados, informando inmediatamente
la justificacion de la medida a AZTECA, sin perjuicio de la obligacion de
dicha empresa de indemnizar a REDESUR por los dafios que se
generen.

6.4.7 Modificar, ampliar, reubicar o reconfigurar su Infraestructura o su Sistema
de Transmisién, ya sea como consecuencia de una disposicion legal, del
mandato de una autoridad gubernamental competente, solicitud de un
tercero, iniciativa de REDESUR, emergencia o cualquier otra
circunstancia. En estos casos y de conformidad con lo establecido en la
Clausula 6.3.4, REDESUR debera informar a AZTECA con la mayor
anticipacion posible sobre la modificacién, ampliacién o reubicacién, a
efectos de que AZTECA adopte las medidas necesarias para adaptar su
Cable RDNFO y asegurar la continuidad de su servicio. Las medidas
adoptadas por AZTECA para adecuarse a la nueva configuracion de la
Infraestructura de REDESUR y para asegurar la continuidad de su
servicio seran asumidas integra y exclusivamente por AZTECA.

71

7.2

» L]
SETIMA: AUTORIZACIONES DE TRABAJO E INSPECCION DEL CABLE RDNFO
|
i
|
\

Antes de iniciar las actividades de despliegue e instalacién del Cable RDNFO,
AZTECA debera seguir el Procedimiento de Autorizacién de Trabajos, conforme
a lo estipulado en la Clausula 3.5 y el Anexo 6.

REDESUR tendra derecho a inspeccionar de forma permanente y sin necesidad
de previo aviso las actividades realizadas y la infraestructura instalada por
AZTECA en la Infraestructura de REDESUR, asi como el uso que se da a ésta.
En caso REDESUR detecte diferencias entre lo aprobado y lo efectivamente
instalado por AZTECA, debera proceder a comunicar por escrito dichas
observaciones, otorgando un plazo de diez (10) dias habiles a AZTECA para que
las subsane, salvo el supuesto de instalaciéon de un Elemento No Autorizado, en
cuyo caso se aplicara el plazo de dos (2) dias establecido en la Clausula 6.4.5.
En caso AZTECA no cumpla con subsanar las observaciones a satisfaccién de
REDESUR en el plazo indicado, se procedera a realizar las modificaciones que
correspondan en el plazo indicado en la Clausula 6.4.5.
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Luego de instalado el Cable RDNFO, para cualquier intervencion o acceso a la
Infraestructura de REDESUR que no sea realizada por REDESUR o por encargo
de ésta, AZTECA debera seguir el Procedimiento de Permiso de Trabajos en
Situaciones Ordinarias y Situaciones de Emergencia regulado en el Contrato de
Mantenimiento, siendo aplicable lo dispuesto en el parrafo precedente.

De no seguirse el Procedimiento de Autorizacién de Trabajos o de incumplirse
cualquiera de las disposiciones o procedimientos pactados en el presente
Contrato o establecidos en la ley, REDESUR tiene derecho a impedirle a
AZTECA el ingreso a la Infraestructura de REDESUR, paralizar las obras o
retirar los Elementos No Autorizados, conforme a lo dispuesto en la Clausula
6.4.5. -

OCTAVA: CAUSALES DE RESOLUCION

8.1

Las Partes acuerdan que para efectos de lo establecido en el articulo 1430° del
Cédigo Civil, se consideran supuestos de incumplimiento del presente Contrato,
los contemplados en las Clausulas 8.1.1, 8.1.2, 8.1.3, 8.1.4, 8.1.5 y 8.1.6
siguientes.

En consecuencia, son causales de resolucién de pleno derecho del presente
Contrato las siguientes:

8.1.1 La caducidad de la Concesién de REDESUR.
8.1.2 La caducidad del Contrato de Concesién RDNFO.
8.1.3 La resolucién del Contrato de Mantenimiento.

8.1.4 La produccién de un hecho o evento que, calificando como caso fortuito o
fuerza mayor, haga imposible la ejecucién del Contrato por méas de seis
(6) meses.

8.1.5 La declaracion de insolvencia, quiebra, liquidacién judicial, escisién o
fusion, o cuando se declare respecto de alguna de las Partes la existencia
de una situacién de concurso, de acuerdo a lo dispuesto en la Ley
General del Sistema Concursal, o cuando alguna de las Partes inicie un
concurso preventivo de acuerdo a lo establecido en dicha norma.

8.1.6 En caso AZTECA deje de ser titular del Contrato de Concesién RDNFO o
de cualquiera de los titulos habilitantes para la prestacién de los servicios
de telecomunicaciones relacionados con el presente Contrato y que
resulten necesarios para conducir su negocios; y no se haya aprobado la
cesion de posicion contractual a favor de un tercero de conformidad con
el Cddigo Civil, la Cldusula Décimo Sétima o la Primera Cldusula
Adicional del presente Contratp;
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8.2

8.3

Queda expresamente convenido que los supuestos de incumplimiento
contemplados en la presente Clausula 8.1, no podran ser alegados por la Parte
que incurra en ellos para resolver el presente Contrato, con excepcién de la
causal establecida en la Clausula 8.1.3.

Conforme a lo dispuesto en el articulo 1430° del Cddigo Civil, la resolucién se
producira de pleno derecho, sin perjuicio de la indemnizacién por dafios y
perjuicios a que hubiera lugar, en la fecha en que la Parte que desea Ia
resolucion notifica a la otra su decision de resolver el Contrato.

Adicionalmente, conforme a lo establecido en el articulo 1429° del Cdadigo Civil,
las Partes convienen que el incumplimiento por cualquiera de las obligaciones
contenidas en las Clausulas Segunda, Tercera, Quinta, Sexta, Sétima y Décima
de este Contrato, es causal de resolucién del presente Contrato.

En estos supuestos, de conformidad con lo establecido en el mencionado articulo
1429°, la Parte que se perjudica con el incumplimiento de la ofra le requerira
mediante carta remitida por via notarial, para que satisfaga la prestacién a su
cargo dentro del plazo perentorio de 15 dias calendario, bajo apercibimiento de
que en caso contrario, el Contrato quedara resuelto. Si la prestacién no se
cumple dentro del plazo sefialado, el Contrato quedara resuelto de pleno derecho
sin perjuicio de la indemnizacién por dafios y perjuicios a que hubiera lugar y de
la posibilidad de iniciar un procedimiento administrativo sancionador ante
OSIPTEL. '

REDESUR no sera responsable frente a AZTECA en caso de resolucién del
presente Contrato por la causal establecida en la Clausula 8.1.1 precedente,
siempre que la caducidad de la concesién se produzca por hechos no imputables
a REDESUR en cuyo caso no procedera el pago de dafios Yy perjuicios.

NOVENA: DECLARACIONES DE LAS PARTES

9.1

Johanna Holz

&
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Las Partes declaran conjuntamente que:

9.1.1 El presente Contrato no limita ni restringe la capacidad de REDESUR
para permitir el acceso y uso de su Infraestructura a otras empresas
dedicadas a la prestacién de servicios de telecomunicaciones. Por lo
tanto, queda convenido entre las Partes que durante la vigencia del
presente Contrato REDESUR se reserva el derecho de permitir el uso
de su Infraestructura, bajo cualquier modalidad, a cualquier persona
natural o juridica que legalmente tenga el derecho a acceder a dicha
Infraestructura, siempre que no afecte el despliegue y operacién del
Cable RDNFO y los demés derechos de AZTECA emanados del
presente Contrato.

E
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9.2

Johanna Holz

&
<
i

9.1.2

Ni REDESUR ni AZTECA tienen ni tendran responsabilidad alguna con
el personal de su contraparte en el presente Contrato, siendo los
reclamos de cualquier naturaleza que dicho personal presente de
responsabilidad exclusiva de su empleador.

Las Partes conjuntamente declaran que simultaneamente a Ila
suscripcion del presente Contrato, han suscrito un Contrato de Servicios
de Mantenimiento. Estos dos contratos se encuentran vinculados y
resultan interdependientes entre si, de manera tal que deben ser
interpretados en conjunto como un todo armonico, por lo que la suerte
de uno afectara necesariamente al otro.

AZTECA declara que:

9.2.1

9.2.2

Reconoce y declara que ha recorrido e inspeccionado la Infraestructura
de REDESUR y que ésta se encuentra en Optimas condiciones,
satisfaciendo las necesidades y estandares de calidad requeridos por
AZTECA.

Son de su exclusiva responsabilidad, cargo y cuenta todas las
obligaciones civiles, penales, tributarias y/o administrativas, asi como
las obligaciones de caracter social, segun el caso, que pudieran resultar
de:

9.2.2.1 Los accidentes que, como consecuencia directa o indirecta del
estado u operacién de las instalaciones de AZTECA y por
cualquier otra causa que le sea imputable, afecten la vida, el
cuerpo Y la salud de su personal o del personal de REDESUR
o de terceros. De darse este caso, AZTECA debera mantener
indemne a REDESUR, Io cual significa que debera asumir, en
su relacién interna con REDESUR, el pago de todas las
obligaciones, responsabilidades, indemnizaciones o muitas
que fueran  atribuidas  administrativa, judicial o
extrajudiciaimente a ella y/o a REDESUR. Para tal efecto,
REDESUR deberd poner en conocimiento oportuno de
AZTECA los requerimientos, demandas, denuncias o
procedimientos sancionadores que le sean notificados.

9.2.2.2 Los incumplimientos de las normas sobre medioambiente, asi
como las vinculadas a las actividades de ornato, seguridad
publica, seguros del personal, seguridad y prevencién de
riesgos, permisos, autorizaciones o licencias de las
municipalidades y autoridades competentes, etc., siendo
también de su absoluta responsabilidad todas las
reclamaciones de caracter social, asi como aquellas
formuladas por y/o en nombre de su personal, emanadas de
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9.23

8.24

leyes laborales y de seguridad, asi como todas las cargas a
afrontar por ese concepto. Como parte de esta obligacion,
AZTECA deberd asumir, en su relacién interna con
REDESUR, integramente todas Ias obligaciones,
responsabilidades, indemnizaciones y compensaciones que
fueran determinadas o atribuidas administrativa, judicial o
extrajudicialmente a AZTECA y/o a REDESUR por dichos
conceptos, asi como los gastos y honorarios originados por las
defensas correspondientes cuya designacién debera
adoptarse de comlUn acuerdo por las Partes, por
incumplimientos o atribucién de responsabilidad derivada de
acciones u omisiones de AZTECA, sus contratistas 0
subcontratistas.

9.2.2.3 El incumplimiento de normas nacionales, regionales y locales
en materia tributaria y administrativa que sea consecuencia de
la operacién del Cable RDNFO. De ser el caso, AZTECA
debera asumir integramente, en su relacién interna con
REDESUR, el pago de cualquier obligacién, tributo o multas
que fueran determinados administrativa, o judiciaimente, asi
como los gastos y honorarios originados por las defensas
correspondientes cuya designacion correspondera a AZTECA.
REDESUR deberd poner en conocimiento oportuno de
AZTECA la notificacién de cualquier notificacion, o resolucion
administrativa o judicial, segun sea el caso.

REDESUR no tiene ni tendra responsabilidad alguna ni obligacién por la
perdida parcial o total de los bienes de AZTECA ubicados en la
Infraestructura de REDESUR, salvo dolo o culpa inexcusable de
REDESUR. '

Como consecuencia de las obligaciones y responsabilidades que ha
asumido AZTECA en virtud del presente Contrato, en caso REDESUR
sufriera por causa de AZTECA una multa exigible coactivamente, una
compensacién o penalidad, impuesta por OSINERGMIN o por cualquier
entidad administrativa, por no conservar, mantener u operar su Sistema
de Transmisién en condiciones adecuadas, sin perjuicio del derecho de
AZTECA de seguir, a su costo, los procesos de impugnacién que
pudieran considerarse oportuno emprender en respuesta al proceso
fiscalizador, AZTECA quedara obligada a asumir ante REDESUR el
pago total de la multa, compensacién o penalidad dentro de los plazos
establecidos en la respectiva resolucién, siempre que REDESUR
proceda al pago de ésta y remita el respectivo sustento a AZTECA. En
el supuesto en que la muita, compensacién o penalidad sea revocada,
REDESUR deberd devolver a AZTECA los montos que le sean
devueltos. REDESUR, en su calidad de titular del derecho de accion,
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debera colaborar con AZTECA cuando ésta decida seguir los procesos
de impugnacién que considere necesarios.

Contrato esta debidamente calificado, capacitado y entrenado en el
cumplimiento de la normativa eléctrica y de telecomunicaciones, asi
como en el cumplimiento de normas y los Procedimientos de
REDESUR; y que cuentan con el Seguro Complementario de Trabajo
de Riesgo y demas seguros establecidos en las normas vigentes sobre
la materia y en el presente Contrato.

REDESUR declara que:

9.3.1 Considerando la naturaleza mueble de las redes y la imposibilidad de
inscribir el derecho que emanara del presente Contrato a favor de
AZTECA para ser oponible a terceros, REDESUR se obliga a incluir
una clausula en cualquier contrato de transferencia de la Infraestructura

 de REDESUR, mediante la cual el adquirente se obligue a respetar los
~ términos y condiciones del presente Contrato.

| 9.25 Su personal técnico involucrado dentro del alcance del presente
9.3

|

i

9.3.2 Cuenta .con todas las licencias requeridas conforme a las normas
legales vigentes sobre la materia, con relacién al Sistema de
Transmision eléctrica que actualmente opera, incluidas las
autorizaciones y demas requisitos exigidos por la legislacion de
proteccion del patrimonio cultural de la nacién.

- 9.3.3  Sera responsable de la realizacién del Estudio, asi como de la ejecucion
de los trabajos de adecuacion de su Infraestructura.

DECIMA: SEGUROS

AZTECA debera contratar, a su total y Gnico costo, una compariia de seguros solvente
y respetable, para mantener vigente durante el plazo del presente Contrato y
particularmente durante la ejecucion de los trabajos una Pdliza de Seguro de
Responsabilidad Civil General que considere las siguientes  coberturas:
Responsabilidad Civil Contractual, extracontractual, Patronal y Cruzada, Operaciones,
Trabajos con Vehiculos y Maquinaria Pesada, conforme a las caracteristicas que se
describen a continuacién.

10.1 Seguro Comprensivo de Reégonsabilidad Civil:

El limite contratado ser4 Combinado (dafios materiales y corporales) de
minimo US$ 2,000,000.00 (dos millones y 00/100 délares americanos)
por siniestro y tendra un limite agregado anual de US$ 10'000,000.00

AT (Diez Millones y 00/100 Délares de los Estados Unidos de América), el
A RN cual debera cubrir gastos médicos e indemnizacién por incapacidad o
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muerte de una o mas personas, incluyendo pero no limitdndose a las
siguientes coberturas:

(i

(ii)

(iii)
(iv)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

(x)

Responsabilidad Civil Extracontractual para hacer frente a los
dafios materiales y fisicos causados a las instalaciones y/o
activos y/o personal de REDESUR ylo terceros, incluyendo
gastos judiciales, de defensa e indemnizacién,

Responsablhdad Civil de Locales y Operaciones, incluyendo por
agua y/o humo y/o explosion.

Responsabilidad Civil por vecinos e inquilinos.

Responsabilidad Civil por uso de montacargas, elevadores,
calderas, maquinaria, equipo mévil y similares (esta cobertura es
especificamente requerida en la eventualidad que AZTECA y/o
sus contratistas y sub-contratistas en cualquier momento
empleen este tipo de equipo).

Responsabilidad Civil por dafios que la carga cause a terceros.
Esta cobertura debera extenderse a amparar las operaciones
desde la recepcién, recojo, almacenaje, consolidacién y el
transporte de la carga al Sitio.

Responsabilidad Civil por Vehiculos Ajenos incluidos Vehiculos
Alquilados (no se requiere que los vehiculos por asegurar sean
previamente declarados ni cuenten con la cobertura de
Responsabilidad Civil bajo péliza de vehiculos)

Responsabilidad Civil Patronal (estaran cubiertos todos los
trabajadores, sean estos empleados u obreros), hasta por el
importe de US$ 200,000.00 (doscientos mil con 00/100 délares
de los Estados Unidos de América).

Responsabilidad Civil por Contratistas Independientes y/o
Subcontratistas. Esta cobertura especifica es requerida en el
evento que AZTECA emplee contratistas y/o subcontratistas o
contratistas independientes en el desarrollo de las actividades
que realice sobre la infraestructura materia de acceso y uso. Los
subcontratistas y sus trabajadores han de ser considerados
como terceros, en todo aquello que se refiera a una reclamacién
de origen extracontractual.

Responsabilidad Civil por Trabajos Terminados (12 meses).
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10.2

10.3

10.4

10.5

Seguro de Todo Riesgo “Construction All Risk” (CAR) que ampara Ila
construccién, montaje, puesta en marcha y pruebas cubriendo las
pérdidas o dafios fisicos que sufra en el emplazamiento de la obra
cualquier equipo, maquinaria o materiales.

Seguro de Vehiculos:

AZTECA debera contar con las coberturas por responsabilidad civil de
vehiculos y. ocupantes — incluyendo el conductor — para unidades
propias, ajenas o amendados con un limite contratado unico y
combinado (dafios materiales y corporales; asi como los perjuicios
ulteriores) incluyendo gastos y costes judiciales, de defensa e
indemnizacién no menor a US$ 100,000.00 (cien mil con 00/100 délares
de los Estados Unidos de América) por ocurrencia.

La péliza deber4 contar con cobertura especifica de responsabilidad
civil por ausencia de control y vias no autorizadas, por el limite
asegurado establecido en el pamafo anterior.

También deberd suscribir el Seguro Obligatorio de Accidentes de
Transito (SOAT) segln la normativa vigente.

Accidentes de Trabajo ~ Trabajadores Peruanos y Extranjeros:

AZTECA, a su total y Gnica responsabilidad debera contratar o hacer
que se contrate, y mantener o verificar que se mantenga, el Seguro
Complementario de Trabajo de Riesgo y Vida Ley para todos sus
trabajadores, peruanos y/o extranjeros, propios o subcontratados que
presten sus servicios en cualquiera de las instalaciones de REDESUR,
de conformidad con la legislacion peruana.

AZTECA debe considerar lo siguiente:

10.5.1  No es necesario contratar aquellas coberturas que por el giro
y/u obras a realizar no sean aplicables a las actividades que
realiza AZTECA de acuerdo a lo estipulado en el Contrato,
pero se requerira que AZTECA confirme por escrito a
REDESUR la inaplicabilidad de tales coberturas. Es
responsabilidad de AZTECA obtener coberturas adicionales,
como se indica anteriormente, cuando sea aplicable.

10.5.2 Todas las coberturas de seguro descritas deberan sefialar que
son coberturas primarias para lo que respecta a REDESUR
sobre cualquier otro seguro suscrito por REDESUR, sus
accionistas, compafias afiliadas, agentes, funcionarios y
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10.5.3

10.5.4

10.5.5

10.5.6

trabajadores que ampare los mismos objetos de seguros
contra los mismos riesgos alll establecidos.

El asegurador debera renunciar a su derecho de repeticion
contra REDESUR, sus accionistas, compaiijas afiliadas,
agentes, funcionarios y trabajadores.

Todas y cada una de las pélizas certificados deberan
consignar a REDESUR, sus accionistas, compafiias afiliadas,
agentes, funcionarios y trabajadores, como asegurados
adicionales y terceras partes, de tal forma que la péliza cubra
adecuadamente todo dafio a los bienes o personal de
REDESUR.

Por lo arriba expuesto todas las polizas que conlleven la
cobertura de responsabilidad civil debera contar con la
Clausula de Responsabilidad Civil Cruzada, contemplando el
siguiente texto:

Mediante el presente amparo se deja constancia que la
inclusién de mas de un asegurado bajo esta péliza, no
afectara los derechos de cualquiera de ellos respecto de
cualquier reclamacién, demanda, juicio o litigio entablado o
hecho por o para cualquier otro asegurado nombrado o por o
para algun trabajador de cualquiera de los asegurados
nombrados.

En consecuencia, esta péliza protegera a cada asegurado
nombrado en la misma forma que si cada uno de ellos hubiere
suscrito una pdliza  independiente, sin embargo, la
responsabilidad total de la aseguradora, con respecto a los
asegurados nombrados no excedera, en total, para un
accidente o serie de accidentes provenientes de un solo y
mismo evento, del limite maximo de responsabilidad
estipulado; es decir, que la inclusién de méas de un asegurado
no incrementara el limite méximo de responsabilidad de la
aseguradora.

Todos los demas términos, condiciones y exclusiones de esta
pdliza continlan vigentes y se modifican solamente por lo que
esta Clausula estipula. En caso de contradiccién entre unos y
otros prevalecera lo que se establece en la presente Clausula.

La péliza de Responsabilidad Civil debera considerar como
asegurado adicional a REDESUR, sus trabajadores, socios,
accionistas, contratistas y subcontratistas. En Ia poliza
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sefialada debe incluirse una Clausula de Responsabilidad Civil
Cruzada, de tal forma que las demandas por responsabilidad
civil extracontractual que REDESUR, sus trabajadores, SOCios,
accionistas, contratistas y subcontratistas interpongan contra
AZTECA, sus trabajadores, socios, accionistas, contratistas y
subcontratistas, sean materia de la péliza suscrita por
AZTECA.

10.5.7 AZTECA entregarA a REDESUR copia de las pélizas

- contratadas y de los respectivos endosos, segun corresponda,

como parte del Procedimiento de Autorizacién de Trabajos
establecido en el Anexo 6.

10.5.8 AZTECA debera obtener expresa autorizacién previa de
REDESUR antes de realizar cualquier cambio, modificacion o
cancelacion de las pélizas de seguro contratadas en virtud del
presente Contrato. Asimismo, cada péliza o certificado de
seguro debe contemplar un compromiso del asegurador
obligandolo a proporcionar, con treinta (30) dias de
anticipacion, un aviso por escrito de fecha cierta a REDESUR
de tal cambio y/o cancelacién.

10.5.9 AZTECA esta obligada a proveer a REDESUR, antes del inicio
de los trabajos o servicios descritos en el Contrato, evidencia
de la existencia de una cobertura de seguro, conforme lo
descrito en esta Clausula. Tal evidencia consistira en la
presentacion a REDESUR del original o copia de la péliza
respectiva, adjuntando la factura que demuestre el pago total
de la prima correspondiente o en su defecto, un Certificado de
Pago validamente emitido por la Compafila de Seguros
correspondiente. En caso que tales documentos no hayan sido
emitidos antes del inicio de los trabajos y/o servicios, AZTECA
debera presentar una Cobertura Provisional emitida por la
comparfiia de seguros, a satisfaccion de REDESUR. Los
documentos antes descritos deberan ser presentados a
REDESUR.

10.5.10 Todo deducible o prima correspondiente a las pélizas de

seguro antes descritas seran asumidas Gnicamente por riesgo

y cuenta de AZTECA y/o sus contratistas 0 subcontratistas.

Asimismo, se acuerda que el asegurador no podra recurrir a

% REDESUR, sus accionistas, compafias afiliadas, agentes,
Y, funcionarios y trabajadores por el pago de primas, deducibles

o valuaciones bajo cualquier tipo de péliza compartida.
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10.6 AZTECA, asi como sus contratistas y subcontratistas se obligan a
suscribir y mantener todas las pélizas requeridas por ley.

DECIMO PRIMERA:; CONFIDENCIALIDAD

11.1  Las Partes se comprometen a mantener y cuidar la confidencialidad de toda
informacién de caracter confidencial Que se proporcionen entre ellas,
comprometiéndose a utilizarla inicamente para los fines del presente Contrato.

11.2  En concordancia con lo sefialado en el numeral precedente, todos los datos,
estudios e informacion relevante proporcionados u obtenidos por las Partes con
relacion al presente Contrato se trataran como confidenciales y ninguna de las
Partes podrd entregar tales datos, estudios o informacién a terceros ni
divulgarlos sin autorizacién escrita de la Parte titular, salvo que mediare orden

- judicial o de autoridad administrativa competente, en cuyo caso la Parte
obligada a revelarla deberd dar notificacién escrita a la otra Parte,
acompafiando copias de la informacién que sera divulgada, y hara sus mejores
esfuerzos para asegurar que la naturaleza confidencial de la informacién
relevante divulgada sea respetada por los terceros.

11.3 La obligacién de cada una de las Partes respecto a la naturaleza confidencial
de la informacién no se aplicara en los siguientes casos:

(a) Cuando la informacién sea de dominio publico en el momento en que
una de las Partes la adquiere de la otra;

(b) En caso una de las Partes haya recibido la informacién de un tercero
sin que ese tercero le haya impuesto la obligacién de mantener Ia
confidencialidad, si ese tercero no hubiese tenido conocimiento de los
detalles, ya sea directa o indirectamente, bajo obligacién de
confidencialidad, y siempre y cuando ese tercero no esté prohibido en
alguna otra forma de transmitir la informacién a cualquiera de las Partes
debido a una obligacién contractual, legal, o de buena fe:

(c) Cuando la informacién, después de ser conocida por una de las Partes,
llegue a ser de dominio publico sin que medie falta de la Parte receptora
o de un tercero a quien la Parte receptora hubiese revelado los detalles
de la informacién; :

(d) Cuando la Parte receptora pueda establecer que la informacién estuvo
en su poder antes de la fecha en que dicha informacién le fue revelada;

Y,

(e) La remision de copia del presente Contrato y sus anexos al Organismo
Supervisor de la Inversién Privada en Telecomunicaciones (OSIPTEL)
y/o al Ministerio de Transportes y Comunicaciones en atencién a
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114

legislacién aplicable al presente Contrato y/o al Contrato de Concesion
RDNFO.

Las Partes podran entregar la informacion a que se refiere la Clausula 11.2 a
sus funcionarios, representantes y asesores bajo su propia responsabilidad. En
consecuencia, a obligacién de confidencialidad asumida por las Partes en esta
Clausula alcanza a sus funcionarios, empleados, subcontratistas y demas
personal que pudieran tener conocimiento del presente Contrato.

DECIMO SEGUNDA: RETIRO DEL CABLE RDNFO DE AZTECA Y SUS

ACCE

SORIOS A LA CONCLUSION DEL CONTRATO

e e A AL AL AW 2] B A JANELT.NAT

12.1

12.2

12.3

12.4

AZTECA debera desmontar el Cable RDNFO Yy sus accesorios instalados en la
Infraestructura de REDESUR una vez producida la terminacién del presente
Contrato o producida Ia resolucién por la verificacién de cualquiera de las
causales previstas en la Clausula Octava.

En el supuesto de resolucién previsto en la clausula 8.1.3, AZTECA debera
desmontar el Cable RDNFO y sus accesorios en el plazo maximo de 30 dias
calendario luego de producida la terminacién, de acuerdo a los procedimientos
y normas de seguridad, ambientales, sociales y de calidad de REDESUR.

Si el Contrato termina al vencimiento del plazo pactado, AZTECA debera tomar
las previsiones necesarias para desmontar el Cable RDNFO y Sus accesorios
como maximo el dltimo dia de vigencia del plazo de vigencia del presente
Contrato. Si por el contrario, se produce la terminacién anticipada del Contrato
por cualquier causa, excepto la regulada en el segundo parrafo del numeral
12.1 anterior, las Partes acordaran oportunamente el plazo para desmontar el
Cable RDNFO y sus accesorios, el cual no podra exceder de 120 dias
calendario. REDESUR podra prorrogar este plazo en caso sea posible y
siempre que existan circunstancias que lo justifiquen.

En cualquier caso, AZTECA debe dejar la Infraestructura de REDESUR
utilizada, en las mismas condiciones en las que ésta se encuentra a la fecha de
suscripcién del presente Contrato, con excepcién del deterioro resultante de su
uso normal.

En el supuesto que AZTECA no cumpla con lo pactado en la presente
Clausula, REDESUR podra desconectar los equipos de dicha empresa a
cuenta, costo y riesgo de ella, sin responsabilidad alguna para REDESUR.
Para estos efectos, REDESUR deber4 comunicar a AZTECA los costos
incurridos, acompafiando el debido sustento. AZTECA debera rembolsar a
REDESUR tales costos dentro de los siete (7) dias calendarios siguientes a la
fecha en que le sean notificados por esta ultima.

O TERCERA: LIMITACION DE RESPONSABILIDAD
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13.1  La responsabilidad de las Partes se limita al dafio emergente que les sea
imputable. En consecuencia, bajo ninguna circunstancia una Parte sera
responsable frente a la otra por lucro cesante, pérdida de negocios, pérdida de
utilidades, pérdida de oportunidades comerciales de ningtn tipo, interés
contractual negativo, dafios indirectos, consecuenciales, punitivos, morales, y/o
similares que perjudiquen a la otra Parte.

13.2 Se consideraran dafios indirectos los derivados de reclamos y/o juicios
iniciados por los clientes de AZTECA o por terceros que sean usuarios de los
servicios de telecomunicaciones prestados por dicha empresa, incluyendo pero
no limitandose, a los supuestos de devoluciones y ajustes de facturacién por
interrupciones del servicio de telecomunicaciones; y, por tanto, REDESUR no
tendra la obligacién de indemnizar a AZTECA por estos reclamos.

DECIMO CUARTA: GASTOS

Las Partes acuerdan que todos los gastos requeridos para la formalizacién del
presente Contrato, seran asumidos por AZTECA. Sin perjuicio de lo anterior, ambas
Partes se comprometen a realizar los actos necesarios para formalizar la elevacion a
escritura pablica y, de ser el caso, la inscripcién en Registros Pablicos del presente
Contrato.

DECIMO QUINTA: DOCUMENTOS DEL CONTRATO E INTERPRETACION DE LOS
—=— A LRI DEL SONTRATO E INTERPRETACION DE LOS

ANEXOS

15.1 Forman parte integral del Contrato el presente documento (el Documento
Principal) y todos sus Anexos, segtin se definen a continuacion:

Son anexos del Contrato los siguientes (los “Anexos”):

o Anexo 1: Descripcién y caracteristicas del Cable RDNFO que AZTECA
instalara en la Infraestructura de REDESUR, asi como la indicacién del
lugar en el cual se instalara.

. Anexo 2. Descripcibn y caracteristicas de la - Infraestructura de

REDESUR a la que tendré acceso y podra usar AZTECA, incluyendo la
Memoria Descriptiva y los planos de las instalaciones.

° Anexo 3: Definiciones.

/‘% . Anexo 4. Procedimiento operativo en caso de reforma de la

Infraestructura de REDESUR o del Sistema de Transmisién de
REDESUR que afecte el Cable RDNFO. ‘
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15.2

15.3

DECIM

. Anexo 5: Retribucién por acceso y uso de la Infraestructura de
REDESUR.

o Anexo 6: Procedimiento de Autorizacion de Trabajos.

Todos los Anexos del Contrato para ser legalmente validos y exigibles deberan
estar debidamente visados por las Partes.

En caso de contradicciones, discrepancias o diferencias entre el Documento
Principal y sus Anexos prevalecera el Documento Principal. A su vez, cada uno
de los Anexos prevalecera sobre los documentos a los que se haga referencia
en los mismos.

O SEXTA: LEY APLICABLE Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS
A A T ATV ADLE T SULUCION DE CONTROVERSIAS

16.1

16.2

16.3
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Las Partes acuerdan que el presente Contrato, en lo que no se encuentra
expresamente pactado, se regira supletoriamente por las disposiciones y normas
del Cédigo Civil y, en general, por las leyes y normatividad vigentes en la
Republica del Peru.

Todas las discrepancias o controversias derivadas, relacionadas o vinculadas
con este Contrato, asi como con esta Clausula, procuraran las Partes
resolverias directamente en trato directo por el plazo de quince (15) dias
calendario contados a partir de la fecha en que una Parte comunique a la otra
por escrito la existencia de una discrepancia o controversia debidamente
determinada. Vencido este plazo o si antes de su vencimiento las Partes dejan
constancia de la subsistencia del desacuerdo, las discrepancias o controversias
derivadas o vinculadas con este Contrato seran resueltas en Lima y en idioma
espafiol por un tribunal de tres &rbitros mediante arbitraje de derecho, de
conformidad con las reglas y reglamentos arbitrales del Centro de Andlisis y
Resolucién de Conflictos de la Pontificia Universidad Catélica del Perd, a cuyos
reglamentos y estatutos las Partes se someten expresamente. En caso de
imposibilidad de dicho Centro, la administracién del arbitraje estara a cargo del
Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima, a cuyos reglamentos
se someten las Partes. Es de aplicacién supletoria en todo caso el Decreto
Legislativo 1071. ‘

REDESUR nombrara a uno de los 4rbitros, y AZTECA nombrara otro. Los dos
arbitros asl designados, nombraran al tercero, quien presidira el Tribunal
Arbitral. En caso que esos dos arbitros no llegaran a un acuerdo con respecto
al nombramiento del tercer Arbitro dentro del plazo de quince (15) dias
calendario de haber sido nombrado el Gltimo arbitro, o si alguna de las Partes
no cumple con designar al arbitro que le corresponde dentro de los quince (15)
dias calendario después de haber recibido solicitud escrita de la Parte que ha
solicitado el arbitraje, la designacién del respectivo arbitro la hara, a solicitud de
cualquiera de las Partes, el Centro de Arbitraje correspondiente.
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16.4 Las Partes convienen expresamente lo siguiente: (i) que no ser4 de aplicacion
en el arbitraje lo dispuesto en el inciso b) del articuio 12° del Decreto
Legislativo 1071 o las normas procesales equivalentes del reglamento arbitral
del arbitraje; (i) este convenio arbitral se extiende solamente a las Partes que
lo suscriben o validos cesionarios directos y por lo tanto constituye pacto en
contrario del articulo 14° del Decreto Legislativo 1071; (jii) no sera de aplicacién
al arbitraje el inciso 4 del articulo 34° Decreto Legislativo 1071; (iv) el tribunal
arbitral no podra modificar el lugar del arbitraje ni el idioma del proceso sin
consentimiento de las Partes.

DECIMO SETIMA: CESION

17.1  AZTECA podra ceder o traspasar, total o parcialmente, su posicién contractual
en el presente Contrato, asi como los derechos derivados del mismo, sin el
consentimiento previo y por escrito de REDESUR, siempre que dicha cesién o
traspaso se produzca a favor de una empresa del mismo Grupo Empresarial.

17.2 REDESUR podra ceder o traspasar, total o parcialmente, su posicién
contractual en el presente Contrato, asi como los derechos derivados del
mismo, sin el consentimiento previo y por escrito de AZTECA, siempre que
dicha cesién o traspaso se produzca a favor de una empresa del mismo rubro
de negocios de REDESUR.

17.3  Sin perjuicio de las disposiciones sefialadas en las clausulas precedentes
AZTECA declara, acepta y reconoce que REDESUR y Red Eléctrica del Sur
S.A., en calidad de originadores, y Scotia Sociedad Titulizadora S.A. (en
adelante, el “Fiduciario”), suscribieron un Acto Constitutivo de Fideicomiso de
Titulizacién (en adelante, el “Acto Constitutivo”), en virtud del cual se constituyé
el Patrimonio Fideicometido denominado “Patrimonio en Fideicometido
Scotiabank ~ Tesur y REDESUR - D. Leg. No. 861, Titulo XI" (el “Patrimonio
Fideicometido”).

De acuerdo con lo dispuesto en el Acto Constitutivo, el Fiduciario ha adquirido y
es titular del dominio fiduciario de, entre otros, las concesiones, los bienes de
las concesiones y los derechos de cobro de REDESUR, y por lo tanto,
contraparte en este Contrato. REDESUR declara que actda en su calidad de
“Servidor” del Patrimonio Fideicometido, con poderes validos y suficientes del
Fiduciario y debidamente autorizado bajo el Acto Constitutivo.

En consecuencia, en virtud de este instrumento, AZTECA reconoce y acepta
que REDESUR actia en representacion del Fiduciario, correspondiéndole al
Fiduciario todos los derechos y obligaciones que le correspondan a REDESUR
en virtud de este Contrato.
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17.4  Asimismo, de conformidad con lo dispuesto por el articulo 1435° del Cédigo
Civil, AZTECA manifiesta su consentimiento expreso anticipado a cualquier
cesién de posicién contractual en el Contrato que pueda realizar el Fiduciario,
en el futuro, cuando: i) de conformidad con lo previsto en el Acto Constitutivo,
se transfiera la concesién vinculada al Contrato de Concesién BOOT a una
tercera entidad concesionaria y que, como consecuencia de ello, se transfieran
también los bienes de REDESUR; o, ii) se reemplace o se sustituya al
Fiduciario de conformidad con lo previsto en el Acto Constitutivo; en ambos
supuestos, siempre y cuando el nuevo cesionario acepte expresamente todas
las condiciones y términos contemplados en el presente Contrato.

Sin limitacién de lo anterior, cualquier pago que deba realizar AZTECA a
REDESUR en relacién con el presente Contrato debera ser depositado en la
cuenta del Patrimonio Fideicometido sefialada en Ia Cléusula 5.3 de este
Contrato.

17.5 Las Partes dejan constancia de que: i) de acuerdo con lo dispuesto en el Acto
Constitutivo, REDESUR ocupa la posicién de Servidor bajo el Acto Constitutivo
(segun dicho término es definido en el Acto Constitutivo); y, i) en
consecuencia, REDESUR, actuando en representacién del Fiduciario, sera el
encargado y responsable de cumplir y ejecutar todas las obligaciones que
correspondan bajo el presente Contrato.

17.6 Las Partes acuerdan que, de conformidad con lo establecido en el articulo
1435° del Cédigo Civil, cualquier cesién de posicién contractual a personas
distintas a las mencionadas en los numerales anteriores requerira la
aprobacién previa por escrito de la parte cedida.

DECIMO OCTAVA: COMUNICACIONES

Todas las notificaciones y/o comunicaciones que las Partes deban o deseen hacerse
en relacién con el presente Contrato, deberan ser enviadas por escrito a los domicilios
que a continuacién se indican. La Parte que haga la notificacién debera contar con el
sello de recepcién como prueba que la misma fue entregada y recibida por el
destinatario en su respectivo domicilio.

Para tales efectos y mientras no se notifiquen cambios de acuerdo a lo sefialado en el
pérrafo final de la presente Clausula, las Partes seflalan como sus domicilios los
siguientes:

REDESUR: Calle Juan de la Fuente 453, Lima 18, Pert

Atencién: Gerente General
Azt C.C.: Gerente de Administracién y Finanzas.

AZTECA: Av. 28 de julio 1011, Piso 5, Lima 18, PerG
cion: Gerente General
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C.C.: Director Juridico

En caso de existir alguna modificacién en los domicilios sefalados, se debera notificar
a la otra Parte con quince (15) habiles dias de anticipacion a la fecha en que ocurra el
cambio respectivo. El incumplimiento de esta obligacién implicard que los avisos,
notificaciones o comunicaciones entregados en el ditimo domicilio conocido por la
Parte que los efectua, surtiran todos los efectos legales respecto de la Parte a quien
estan dirigidos a partir de la correspondiente fecha de entrega y mientras subsista su
incumplimiento. - ‘ '

DECIMO NOVENA: CONTRATO, MODIFICACIONES E INTERPRETACIONES
et e e e e s e S 2 P =M NV AVIVINEY

19.1  La suscripcién del presente Contrato por las Partes sustituye a cualesquiera
ofros acuerdos, convenios y/o documentos de cualquier naturaleza que, en
relacion con lo regulado por este Contrato, pudieran haber celebrado o suscrito
las Partes con anterioridad a la fecha de suscripcién del presente Contrato, los
mismos que, en cualquier caso, quedan sin efecto por comun acuerdo de las
Partes, sin que por ello se genere algin derecho, compensacion, penalidad,
prestacién o deuda aiguna de cargo de una de las Partes a favor de la otra. En
ese sentido, los términos de cualquier comunicacién enviada entre las Partes
con anterioridad a la suscripcién del presente Contrato queda sin efecto, sin
responsabilidad alguna.

19.2 Llainvalidez, total o parcial, de una o mas de las disposiciones contenidas en el
presente Contrato no afectara la validez de las demas disposiciones contenidas
en el mismo, siempre y cuando éstas sean separables. Por el contrario, en
dicho supuesto se entendera que el presente Contrato es eficaz en su totalidad,
debiéndose considerar como inexistentes la(s) clausula(s) declaradas invalidas,
total o parcialmente; y, en consecuencia, los derechos y obligaciones de las
Partes se ejecutaran segun lo establecido en el presente Contrato.

19.3 Salvo -disposicién especifica al efecto, este Contrato solamente podra ser
modificado mediante documento escrito debidamente suscrito por los
representantes legales de las Partes. Cualquier clase de documento relativo al
presente Contrato, tales como o6rdenes de compra, recibos, facturas,
aceptaciones emitidas por alguna Parte que contengan términos o condiciones
diferentes a los aqui pactados, no obligaran ni vincularan a la otra Parte.

La simple omisién por una Parte para objetar tales documentos emitidos por la
otra o las disposiciones contenidas en éstos, no podran considerarse renuncia
ni modificacion a los términos y condiciones pactados en este Contrato.

Las Partes entienden y acuerdan que el no ejercicio o demora en el gjercicio de

cualquier derecho, accion, facultad o privilegio establecido en el presente
Contrato que no resulte en caducidad o preclusion por causa de ley, no operara
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como una renuncia, ni cualquier ejercicio Gnico o parcial que exista precluira a
cualquier ejercicio futuro de accion, derecho, facultad o privilegio previsto.

19.5 El presente documento y sus anexos, debidamente suscritos por las Partes,
constituyen titulo .y prueba suficiente de los acuerdos contenidos en éstos,
sirviendo como constancia entre las Partes, asi como frente a terceros, sin
perjuicio de las obligaciones de confidencialidad asumidas por las Partes.

19.6 Los titulos que encabezan cada una de las clausulas del presente Contrato son
meramente enunciativos y no seran tomados en cuenta para la interpretacién
de su contenido. '

19.7 Las referencias que se hacen en este Contrato a una clausula incluyen todos
los numerales y/o parrafos dentro de ésta.

. Salvo que el contexto requiera una interpretacién en sentido distinto, el plural
. incluye al singular y viceversa; y el masculino al femenino y viceversa.

VIGESIMA: COMITE TECNICO

20.1  Con el fin de coordinar las actividades que en desarrollo de este Contrato
deban desarrollar las Partes para el cumplimiento de su objeto, las mismas
conformaran un Comité Técnico dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes
a la firma del presente Contrato, el cual estara integrado por dos
representantes de cada una de ellas. Dicho Comité estara encargado de
estudiar, analizar y programar la totalidad de asuntos operativos y técnicos
involucrados en la ejecucién del Contrato.

20.2 El Comité Técnico tendra funciones ejecutoras y en caso de hacerse necesaria
la adopcién de nuevos acuerdos que modifiquen, amplien o en general tengan
efectos sobe el objeto de este Contrato, formulara las recomendaciones
pertinentes a sus representantes legales para la adopcién de las
determinaciones -de que resulten pertinentes. EI Comité adoptard su propio
reglamento en el que fije la periodicidad de sus reuniones, lugar, asuntos de
conocimiento y demas relativos a sus funciones. -

20.3 En caso que para la implementacién de alguna recomendaciéon del Comité
Técnico sea necesario modificar alguna disposicion del presente Contrato, las
Partes se obligan a suscribir la adenda o clausula adicional correspondiente.

PRIMERA CLAUSULA ADICIONAL: CUMPLIMIENTO CONTRATO DE CONCESION
~ RDNFO

| a) Mediante el presente Contrato, REDESUR renuncia a interponer acciones de
responsabilidad civil contra el Ministerio de Transportes y Comunicaciones, el
Organismo Supervisor de Inversion Privada en Telecomunicaciones y los
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Suscrjto en Lima, a los 25 dias de noviembre
4
ED%SUR AZTECA

funcionarios de ambos, de conformidad con lo establecido en Ia Clausula 51
del Contrato de Concesioén RDNFO.

En caso de que se produzca la caducidad de la concesion a la que se refiere la
Clausula 58 del Contrato de Concesién RDNFO, REDESUR otorga, por medio
del presente convenio, su conformidad expresa en forma irrevocable y por
adelantado a la cesién de la posicién contractual de AZTECA a favor del
Ministerio de Transportes y Comunicaciones (concedente del Contrato de
Concesién) o a favor de cualquier concesionario que reemplace a AZTECA a
sola opcién del Ministerio de Transportes y Comunicaciones -, asuma la
posicién contractual de AZTECA en el presente Contrato, de conformidad con
lo establecido en el articulo 1435 del Cédigo Civil.

del 2015.
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Anexo No. 1

Descripcién y caracteristicas del Cable RDNFO que AZTECA instalara en Ia
Infraestructura de REDESUR

ADSS-48B1.3-PE span 400m

Maximo Span: 400m Maxima clase de tensién:110kv
Maxima condicién climética de operacién: 25m/s velocidad del viento y sin carga

de hielo

Seccién transversal y las dimensiones del cable

Loose tube
FRP Center Member UV Fiber
Filler Tube filling compound
Binder & Wrapping Ripcord
Water blocking ta PE inner Sheath
“:ter blocluflg pe Strength member
ater blocking yam Outer sheath
Figura. Seccién transversal de cable (A-estremo)
item Material Descripcion
Cubierta exterior (Outer '
sheath) HDPE HDPE
Miembro de Fuerza . . i ..
(Strength member) Hilos de aramida Miembro de fuerza adicional
PE Cubierta Interior MDPE MDPE
Binder & Wrapping Hilos de poliéster Vinculacién del nicleo de cable
Cinta de bloqueo de Cinta de bloqueo de Bloqueo de agua y prueba de
agua agua humedad
(Water blocking tape)
Colores de tubos: azul, naranja,
Loose tube PBTP verde, marrén
Relleno(Filler) PP Tiene el didmetro igual como el tubo
Compuesto de relleno
del tubo (Tube filling Tirotrépica gel Blogueo dﬁuanﬁggaﬂp'“eba de
compound)
UV fibra, color de: azul, naranja,
Fibra Fibra a base de silicio verde, marrén, gris, blanco, rojo,
(G.652D) negro, amarillo, parpura, rosa,
aguamarina
Miembro Central
(Center Member) FRP FRP
Cable O.D. 13.8+0.5mm
Peso de Cable 140+15kg/km

Principales propiedades mecanicas y aplicaciones del cable

Serial No.

ltem

Requisito

1

MAT

6.5kN
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2 Resistencia al aplastamiento 2200N /10cm
3 Aplicacion Self-Supportin
4 Temperatura de operacion : -20°C +65°C

ADSS-48B1.3-PE span 600m
Maximo Span: 600m Maxima clase de tensién:110kv
Maxima condicién climatica de operacién: 25m/s velocidad del viento y sin carga
de hielo
eccién transversal y las dimensiones del cable

Loose tube
FRP Center Member UV Fiber
Filler Tube filling compound
Binder & Wrapping Ripcord
Water blocking tape PE inner Sheath
. Strength member
Water blocking yam
‘ Outer sheath
Figura. Seccién transversal de cable (A-estremo)
Item Material Descripcion
Cubierta exterior (Outer
sheath) HDPE HDPE
Miembro de Fuerza . . . -
(Strength member) Hilos de aramida Miembro de fuerza adicional
PE Cubierta interior MDPE MDPE
Binder & Wrapping Hilos de poliéster Vinculacién del nucleo de cable
Cinta dngc;queo de Cinta dngc;queo de Bloqueo de agua y prueba de
(Water blocking tape) humedad :
Colores de tubos: azul, naranja,
Loose tube PBTP verde, marron
Relleno(Filler) PP Tiene el didmetro igual como el tubo
Compuesto de relleno
del tubo (Tube filling Tirotrépica gel Bloqueo dsu?f";g a}gprueba de
compound)
_ UV fibra, color de: azul, naranja,
Fibra Fibra a base de silicio verde, marrén, gris, blanco, rojo,
: (G.652D) negro, amarillo, plrpura, rosa,
: aguamarina
Miembro Central L
(Center Member) FRP FRP
Cable O.D. 14.0£0.5mm
Peso de Cable 145+15kg/km
Principales propiedades mecénicas y aplicaciones del cable
Serial No. ltem Requisito
1 MAT 9.0kN
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Resistencia al aplastamiento

2200N /10cm

2
3 Aplicacion Seif-Supporting
4 Temperatura de operacién -20°C +65°C

ADSS-48B1.3-PE span 800m
Maximo Span: 800m Maxima clase de tensién:110kv
Maxima condici6n climatica de operacién: 25m/s velocidad del viento y sin carga

Seccién transversal

de hielo

las dimensiones del cable

Loose tube
FRP Center Member UV Fiber
Filler Tube filling compound
Binder & Wrapping Rlpconi
. PE inner Sheath
Water b} ta :
kg St e
Water blocking yam Outer sheath
Figura. Seccién transversal de cable (A-estremo)
Item Material Descripcién
Cubierta exterior (Outer
sheath) HDPE HDPE
Miembro de Fuerza . . . -
(Strength member) Hilos de aramida Miembro de fuerza adicional
PE Cubierta interior MDPE MDPE
Binder & Wrapping Hilos de poliéster - Vinculacién del nucleo de cable
Cinta de bloqueo de Cinta de bloqueo de Blogueo de agua y prueba de
agua agua humedad
(Water blocking tape)
Colores de tubos: azul, naranja,
Loose tube PBTP verde, marrén
Relleno(Filler) PP Tiene el didmetro igual como el tubo
Compuesto de relleno
del tubo (Tube filling Tirotrépica gel Bloqueo de agua y prueba de
compound)
UV fibra, color de: azul, naranja,
Fibra Fibra a base de silicio verde, marrén, gris, blanco, rojo,
(G.652D) negro, amarillo, parpura, rosa,
_aguamarina
Miembro Central
(Center Member) FRP FRP
Cable O.D. 14.2+0.5mm
Peso de Cable 150+15kg/km

Principales propiedades mecanicas y aplicaciones del cable

Serial No. ltem Requisito
1 MAT 11.5kN
2 Resistencia al aplastamiento 2200N /10cm
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Aplicacion

Self-Supportin

4 Temperatura de operacion

-20°C +65°C

ADSS-48B1.3-PE span 1000m

Maximo Span: 1000m Maxima clase de tensién:110ky
Maxima condicién climéatica de operacién: 25m/s velocidad del viento y sin carga

de hielo

Seccién transversal y las dimensiones del cable

Loose tube
FRP Center Member UV Fiber
Filler Tube filling compound
Binder & Wrapping Ripcord
Water blocking tape PE inner Sheath
. Strength member
Water blocking yam
Outer sheath
Figura. Seccion transversal de cable (A-estremo)
item Material Descripcion
Cubierta exterior
Outer sheath) HDPE HDPE
Miembro de Fuerza . ' . . -
(Strength member) Hilos de aramida Miembro de fuerza adicional
PE Cubierta interior MDPE MDPE
Binder & Wrapping Hilos de poliéster Vinculacién del nticleo de cable
Cinta dc-; :L«:aqueo de Cinta dt—; ;Lc:aqueo de Blogueo de agua y prueba de
(Water blocking tape) humedad
Colores de tubos: azul, naranja,
Loose tube PBTP verde, marron
Relleno(Filler) PP Tiene el didmetro igual como el tubo
Compuesto de relleno
del tubo (Tube filling Tirotropica gel Bloqueo d:uang‘:gazprueba de
compound)
‘ UV fibra, color de: azul, naranja,
Fibra Fibra a base de silicio verde, marrén, gris, blanco, rojo,
_ (G.652D) negro, amarillo, ptirpura, rosa,
aguamarina
Miembro Central
(Center Member) FRP FRP
Cable O.D. 14.410.5mm
Peso de Cable 1565+15kg/km
Principales propiedades mecénicas y aplicaciones del cable
Serial No. ltem Requisito
1 MAT 14.0kN
2 Resistencia al aplastamiento 2200N /10cm
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Aplicacién

Self-Supporting

Temperatura de operacién

-20°C +65°C

ADSS-48B1.3-AT span 200m
Maximo Span: 200m Maxima clase de tensién:220kv
Maxima condici6n climatica de operacién: 25m/s velocidad del viento y sin carga

Seccién transversal

de hielo

las dimensiones del cable

Loose tube
FRP Center Member UV Fiber
Filler Tube filling compound
Binder & Wrapping Ripcord
Water blockin Strength member
ater blocking yarn sheath
Figura. Seccion transversal de cable (A-estremo)
ltem Material Descripcién
Cubierta exterior
(Outer sheath) AT AT

Miembro de Fuerza

Hilos de aramida

Miembro de fuerza adicional

(Strength member)
PE Cubierta interior

MDPE

MDPE

Vinculacién del nticleo de cable

Binder & Wrapping Hilos de poliéster
Cinta de bloqueo de Cinta de bloqueo de Bloqueo de agua y prueba de
agua agua humedad
(Water blocking tape)
Colores de tubos: azul, naranja,
Loose tube PBTP verde, marrén
Relieno(Filler) PP Tiene el didmetro igual como el tubo
Compuesto de relleno
del tubo (Tube filling Tirotrépica gel Bloqueo dsuag:: a);p rueba de
compound)
UV fibra, color de: azul, naranja,
Fibra Fibra a base de silicio verde, marrén, gris, blanco, rojo,
(G.652D) negro, amarillo, plrpura, rosa,
aguamarina
Miembro Central
(Center Member) FRP FRP
Cable O.D. 14.2+0.5mm
Peso del Cable 150+15kg/km
Principales propiedades mecénicas y aplicaciones del cable
Serial No. ltem Requisito
1 MAT 5.0kN
2 Resistencia al aplastamiento 2200N /10cm
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Self-Supportin

3 Aplicacién
-20°C +65°C

4 Temperatura de operacién

ADSS-48B1.3-AT span 400m
Maximo Span: 400m Maxima clase de tension:220kv
‘Maxima condicién climatica de operacién: 25m/s velocidad del viento y sin carga
de hielo

Seccion transversal y las dimensiones del cable

Loose tube
FRP Center Member UV Fiber
Filler Tube filling compound
Binder & Wrapping Ripcord
Her boe ) 8 tape Strength member
Water blocking yamn Outer
Figura. Seccion transversal de cable (A-estremo)
item Material Descripcion
Cubierta exterior (Outer
sheath) AT AT
Miembro de Fuerza . . . .
Strength member) Hilos de aramida Miembro de fqerza adicional
PE Cubierta interior MDPE MDPE
Binder & Wrapping Hilos de poliéster Vinculacién del nlicleo de cable
Cinta de bloqueo de Cinta de bloqueo de Blogueo de agua y prueba de
agua agua humedad
(Water blocking tape)
Colores de tubos: azul, naranja,
Loose tube PBTP verde, marrén
Relieno(Filler) PP Tiene el diametro igual como el tubo
Compuesto de relleno
del tubo (Tube filling Tirotrépica gel Bloqueo de agua y prueba de
humedad
compound)
UV fibra, color de: azul, naranja,
Fibra Fibra a base de silicio verde, marrén, gris, blanco, rojo,
(G.652D) negro, amarillo, parpura, rosa,
v _aguamarina
Miembro Central
(Center Member) FRP FRP
Cable O.D. 14.4£0.5mm
Peso del Cable 1565+15kg/km
Principales propiedades mecanicas y aplicaciones del cable
Serial No. ltem Requisito
1 MAT 7.0kN
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2200N /10cm

2 Resistencia al aplastamiento
3 Aplicacion Self-Supporting
4 -20°C +65°C

Temperatura de operacion

ADSS-48B1.3-AT span 600m
Maximo Span: 600m Maxima clase de tensién:220kv
Maxima condicién climética de operacién: 25m/s velocidad del viento y sin carga

Seccisn transversal

de hielo

las dimensiones del cable

Loose tube
FRP Center Member UV Fiber
Filler Tube filling compound
Binder & Wrapping Ripcord
Water blocking tape PE inner Sheath
) Strength member
Water blocking yam Outer sheath
Figura. Seccisn transversal de cable (A-estremo)
ltem Material Descripcion
Cubierta exterior (Outer
sheath) AT AT
Miembro de Fuerza . . . -
Strength member) Hilos de aramida Miembro de fuerza adicional
PE Cubierta interior MDPE MDPE
Binder & Wrapping Hilos de poliéster Vinculacién del nicleo de cable
Cinta dea g::;queo de Cinta dea g::;queo de Bloqueo de agua y prueba de
(Water blocking tape) humedad
: Colores de tubos: azul, naranja,
Loose tube PBTP verde, marrén
Relleno(Filler) PP Tiene el didmetro igual como el tubo
Compuesto de relleno
del tubo (Tube filling Tirotrépica gel Bloqueo % 20uay prueba de
compound)
UV fibra, color de: azul, naranja,
Fibra Fibra a base de silicio verde, marrén, gris, blanco, rojo,
(G.652D) negro, amarillo, plrpura, rosa,
aguamarina
Miembro Central
(Center Member) FRP FRP
Cable O.D. 14.7+0.5mm
Peso del Cable 160+15kg/km
Principales propiedades mecanicas y aplicaciones del cable
Serial No. item Requisito
1 MAT 9.5kN
2 Resistencia al aplastamiento 2200N /10cm
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Aplicacion

Self-Supporting
-20°C +65°C

Temperatura de operacison

ADSS-48B1.3-AT span 800m
Maximo Span: 800m Maxima clase de tensién:220kv
Maxima condicién climatica de operacién: 25m/s velocidad del viento y sin carga

de hielo

Seccion transversal y las dimensiones del cable

Loose tube
FRP Center Member UV Fiber
Filler Tube filling compound
Binder & Wrapping Ripcord
Water blocking tape PE incer Sheath
. Strength member
Water blocking yam Outer sheath
Figura. Seccién transversal de cable (A-estremo)
Item Material ~_Descripcion
Cubierta exterior (Outer
sheath) AT AT
Miembro de Fuerza . . . -
(Strength member) Hilos de aramida Miembro de fuerza adicional
PE Cubierta interior MDPE MDPE
Binder & Wrapping Hilos de poliéster Vinculacién del niicleo de cable
Cinta de bloqueo de Cinta de bloqueo de Bloqueo de agua y prueba de
agua agua humedad
(Water blocking tape) A
Colores de tubos: azul, naranja,
Loose tube PBTP verde, marrén
Relleno(Filler) PP Tiene el didmetro igual como el tubo
Bloqueo de agua y prueba de

Compuesto de relleno
del tubo (Tube filling

Tirotrépica gel

humedad

compound)
UV fibra, color de: azul, naranja,
Fibra Fibra a base de silicio verde, marrdn, gris, blanco, rojo,
(G.652D) negro, amarillo, parpura, rosa,
aguamarina
Miembro Central
(Center Member) FRP FRP
Cable O.D. 14.8+0.5mm
Peso del Cable 165+15kg/km

Principales propiedades mecanicas y aplicaciones del cable

Requisito

" ltem

11.5kN

Serial No.

MAT

1
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2 Resistencia al aplastamiento 2200N /10cm
3 Aplicacion Self-Supporting
4 Temperatura de operacisn -20°C +65°C

ADSS-48B1.3-AT span 1000m
Maximo Span: 1000m Maxima clase de tensi6én:220kv
Maxima condicién climatica de operacién: 25m/s velocidad del viento y sin carga

Seccion transversal

de hielo

las dimensiones del cable

Loose tube
FRP Center Member UV Fiber
Filler Tube filling compound
Binder & Wrapping Ripcord
. PE inner Sheath
W
ater bloclnf\g tape Strength member
Water blocking yam Outer sheath
Figura. Seccion transversal de cable (A-estremo)
ltem Material Descripcion
Cubierta exterior (Outer
sheath) AT AT
Miembro de Fuerza . . . -
(Strength member) Hilos de aramida Miembro de fuerza adicional
PE Cubierta interior MDPE MDPE
Binder & Wrapping Hilos de poliéster Vinculacién del ntcleo de cable
Cinta de bloqueo de Cinta de bloqueo de Bloqueo de agua y prueba de
_ agua agua humedad
_(Water blocking tape)
Colores de tubos: azul, naranja,
Loose tube PBTP verde, marrén
Relleno(Filler) PP Tiene el didmetro igual como el tubo

Compuesto de relleno
del tubo (Tube filling

Tirotropica gel

Blogueo de agua y prueba de
humedad

compound)
UV fibra, color de: azul, naranja,
Fibra Fibra a base de silicio verde, marrén, gris, blanco, rojo,
(G.652D) negro, amarillo, purpura, rosa,
_aguamarina
Miembro Central
(Center Member) FRP FRP
Cable O.D. 15.0£0.5mm
Peso del Cable 170+15kg/km
Principales propiedades mecsnicas y aplicaciones del cable
Serial No. ltem Requisito
1 MAT 14.5kN
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Resistencia al aplastamiento 2200N /10cm
Aplicacion Self-Supportin
Temperatura de operacion -20°C +65°C
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ADSS-48B1.3-AT span 1200m

Afax Span: 1200m ' Max voltage class:220kv
Max operating weather conditions: 25m/ wind speed and 8o ice Joad

Item
Outer sheath
Strensth marber :
PE inner sheath MDPE MDPE
Binder & Wrapping Polyester Yam Cable core binding
Warerblocking tape | Water blocking wpe | Waier blockinz & moisture proot
Loose fube PBTD Colors of tubes: blne, orangs, green,
Filler PP Dizmeter same as mbe
Tube fillin compound Thyrogophic gel Water Blocking & Moisture Proof
. UV fiber, color with: biue. orange,
Fiber Silngggeg)ﬂ;q green. brown, grey. white, red. black.
Center Member FRP FRP
“Cable OD. 15.12£0.5mm
Cable weight 190=15kgkm
Cable main mechanical properties and application
Serial No. I Requirement
1 MAT 17 5kN
2 Crush resistance 3200 /10c
3 Application Self '
4 Opeération temperature -N°C +65°C
5 Young modulus 10816MPa
6 ~ Terpesarure linear coefhicient 0.82°10°
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ADSS-48B1 3-AT span 1600m

Max Span: 1600m  Max voltage class:220ky
Maxopen!'mgm&ertwdiﬁom:lﬁmlswindwdndukehad

Loosa tube
FRP Cetar Mazmber UV Fiber
Hhr_ Tube £B8ing compound
Binder & Wrapping Ripoord
Hockiag ape Scraugth mezsber
Water blocking yam Outar sheath
i Description
Outer sheath AT
Suength member Additional strensth member
PE imner sheath MDPE MDPE
Bin&er&“’np&g __Polyester Yem Cablem!ﬁndinjg ]
mebbckingﬁmpe Warer blockine tape Waser blocking & moisture proof
| abe PRTP Colors of tubes: bive, orange, green,
Filler PP Dizmeter same as tube
Tube filling compound Thyrogophic pel Water Blocking & Moisture Proof
Fiber Sﬂxzébamdm)ﬁbe green, brown, grey. whire, red_ biack,
yellow. purple, pirk. agaa
Center Member FRP FRP
Cabdle OD. 16.4+0.5mm
Cable weight 225=15kg'km
Cable mamn mechanical properties and zpplication
Serizl No. , Item - Requirement
1 o Mar 18 kN
p Crush resistance 2200N /10cm
3 ~_ Applicaton Self- 3
4 Operztion terrperature -20°C +635°C
5 . Yomgmodxmit 12000MPa
6 Teaperature limear coefficient 035°10°
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G652D fiber charscteristics

| @1310==n <0.345dBAm
: @1383=n(afier hydrogan aging) <032dBim
Anammason @155%0== 2031dBA=
@1825%= <024dBAm
| @128%e=m~ 1340 -3.0pe/Xmz= ko) -- 3 Ops/mm k)
Dispersion @1350zm <18ps/fnen-kem)
@1625= <2ps/{mnkam)
Zaco-Dispartion wrvelagt 1300cm - 1304em
Zeso-Dispartion tope <0.092ps{zm’ k)
Mods SieXd dxmeter (MFD) a 1310am 9.2=0 4gm
Moda Heid diameter (MFD) 2¢ 1550=m 10.40 8.
PMD Max. for fber om & real 0.20ps k™
Max_ for link dosigned value 0.10pskm**
Cabls cutoff mavekingth &_(nm) <12600m
Effoctive moop indax (Ng) @1310zm 14675
Effoctive grove index {Na) @1530zm 14680
Back scatrer cheractevistics (at 1310xmd1550am) |
Point discontinmiry _=0.05dB
Attommation wmiformity __<0.05dBAm
Chadding Eamomnr 125=1 Oym
Cladding noa-ciculaier =1%
Com'chadding concantricity armx <0 6
Fibar diameter with coating (uncolared) 245=
Chﬁng’cmngm&uy sanr <120um
Cud 4=
Aeckanicsl charscteristes
Proof stress - =0.69GPa(100kpsi)
Coating strip forca (typical vahe) 14N
Dymzﬁ:m:mdnaw’bﬂkym(ryp&cﬂnb} =0
Macrobeand loss | ©60mm 100 terms <0.05dB
2t 1550z O32mm. leam =0.05d8

Esvircamestsl cheracterintics (st 1310nm & 1550zam)

Tumperature ind-ced amamrson(-60~+85°C) __:005dBYon
Dy hoat indnced atsczation (85°C22°C, 30 diyx) _:0.05dBAxm
Wewr imvsarvion induced atteauation (23'C+2°C, 30 dwyx) __:003dBAx
Daxp bext indnced attemation (35°C=2°C. KHES%, 30 &an) :20.05dBAen




Anexo No. 2

Descripcién y caracteristicas de Ia Infraestructura de REDESUR a Ia que tendra
acceso y podra usar AZTECA, mcluyendo la Memoria Descriptiva y los planos de

las instalaciones.

1. DESCRIPCION DE LA RED

Lineas eléctricas a utilizar:

LINEA DISTANCIA (Km) PROPIETARIO ZONAS
Linea L-2025/L-2026
(Socabaya - Moguegua) 106 REDESUR SIERRA
Linea L-2029
(Moquegua-Los 121 REDESUR COSTA
Héroes)
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2. DETALLE ESTRUCTURAS Y GEOPOSICIONAMIENTO.

Linea L-2025/L-2028 (Socabaya - Moguequa) — 220 KV

T
PN R R
T B L

 Tramo ACP

1Moy

Posto

T

Cﬁdlgu :

" [“Tipo de
{ Blemento,

. £ .
.Yano

.

Eﬁ &cabéya -
ED Horacio
Zehallos

TO1

Sub Estackin
Sobayn

Torre

19372

ED Socabaya -
ED Horacio
Zebalios

TO2

Sub Estaciin
Socabaya

Torre

434,61

ED Socabaya -
ED Horacio
Zeballos

10

To3

VYMa Sahandia

Toare

483,74

ED Socabaya -
ED Horacio
Zehallos

vila Sabandla

Tome

30352

ED Socabaya -
ED Horaclo
Zeballos

12

Comunidad
Horatio Zebafios

Torme

3Ll

Horaclo
Zeballos -
Moquegua

49

Virgen De Chapls

Torre

.l

Horaclo
Zehallos -
Moquegua

Virgen De Chapls

Torre

496.89

Horaclo
Zeballos -
Moguegua

51

Virgen Da Chapls

Torre

421,92

Horacdlo
Zehallos -
Moquegua

Virgan Ba Chaph

Tore

535

Horado
Zeballos -
Moguegua

53

Campo Traviesa

Totte

612

Horacio
Zeballos -
Moduegua

Parmpa Da
Pajomal

Torre

73559

Horaclo
Zeballos -
Moquegua

S5

Carmnpo Trviesa

Tore

438.8

Horaclo
Zeballos -
Moguegua

36

Ti3

Campo Travies

Torre

52332

Horaclo
Zehallos -
Mogquegua

57

Ti4

Campo Traviesa

Termre

447.61

s



Horacio

Zeballos - 58 T15 CampoTraviass | Tome | 44735
Mogquegua
Horaclo cocsba
ocabaya -
aeballos- 59 T16 Mogaesua Tofre | 389.45
oquegua
Horado Socab
Ya-
i‘leballos- 60 T17 Moquozya Tome | 34647
oquegua
Horaclo Socabaya
Zh::ballos- 61 Ti8 Moguegs Torre | 451,81
Qfguegua
Horaclo cocata
- ya-
l'Zs.:‘eballm'. 62 T19 Moquass Tore | 450.94
ofuegua
Horacio Socataa
:;ebal!os - 63 T20 Moquagus Torre 353.6
Qquegua
Horaclo Soca
Zebalios - 64 21 Moqub::‘u; Torre | s67.02
Moguegua
Horacio Socaba
::ballos- 65 T22 M“f‘ ""; Tome | 510.2
oguegua e
Horaclo Socabaya
iﬂeballos - 66 T23 Mog Tarre 649.8
ogquegua
Horacko socata
Zeballos - 67 TZ4 Mot ya- Torre | 378.2
Moguegua ;
Horacio Socataya
Zehallos - 63 TS Mog Tome 48242
Mguegua
Horaclo Socabaya
Zeballos - 69 126 Moguegus Tore | 375.3
Moguegua
Horaclo
Zeballos - 70 27 5"“” b‘:ﬁ‘ Torre | 466.84
Moguegua
Horaclo Secabaya
ZMebaIIos- 7 T28 Moquerua Torre | 289.92
oguegua
Horacle Socatiays
::ballos- ” T29 Mottremus Torre | 40652
oquegua
Horaclo Socsbara
Zr;u:balios- B T30 Moquogua Torre 520.47
oguegua
Horacio Socabaye
m -
Z.'Z:ballcs - 74 T Moquegus Torra 415.3
Dguegua
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Horaclo
Zeballos «
Moguegua

T3z

Socabaye -
Maquegua

Torre

420.03

Horacio
Zeballos -
Moguegua

76

{EF)

Totre

488.22

Horacio
Zeballos -
Moguegua

Songay

Torre

309.52

Horacio
Zehallos -

Moguegua

78

T35

ongay

Torre

Horacio
Zeballos -
Moguegua

79

T36

Songay

Torre

42247

Horaclo
Zeballos -

Moguegua

Torre

55929

Horaclo
Zebalios -
Moguepua

B1

138

Songay

Torre

J42.67

Horacio
Zeballos -
Mogquegua

T39

Campo Traviesa

Torre

260.79

Horacio
Zeballos -
Moguegua

T40

Campo Traviess

Torra

536.23

Horaclo
Zeballos -
Moquegua

T41

Campo Travissa

Tarré

629.97

Horacio
Zehallos -
Mogquegua

T42

Campo Traviesa

Torre

448,08

Horacio
Zeballos -
Moguegua

T43

Campo Traviasa

Torre

317

Horaclo
Zeballos -

Moguegua

87

TH4

Campo Traviesa

Torre

537.76

Horacdlo
2eballos -
Mogquegua

a8

TS5

Campo Traviesa

Torre

52048

Horaclo
Zeballos -

Moguepua

TS

Campo Traviesa

Tofre

Horacio
Zeballos -
Maoguegua

T47

Campo Traviesa

Totre

63236

Horacio
Zeballos -
Moquegua

91

T48

Campo Traviesa

Totre

352




Horacio
Zeballos -
Maogquegua

52

TA9

No Disponible

Torre

Horacio
Zeballos -
Maogquegua

No Disponible

Torre

Horacio
Zeballos -
Moquegua

o4

T51

Ko Dlsponibla

Totve

Horaclo
Zeballos -
Moguegua

95

No Disponible

Torre

530,15

Horaclo
Zehallos -
Mogquegua

96

T53

No Disponibla

Tore

Horacio
Zeballos -

Moguegua

a7

No Dlsponitde

Torre

53245

Horaclo
Zeballos -

Mogquegua

55

Na Dispanible

Totra

1918

Horaclo
Zeballos -
Moquegua

T56

No Disponlble

528.45

Horacio
Zeballos -
Mogquegua

100

T57

No Disponibla

Torm

AB154

Horado
Zeballgs -
Moquegua

101

758

No Disponibie

Toqre

509,81

Haraclo
Zehallos -
Moguegua

53

Mo Disponibla

Tome

235.67

Horacio
Zeballos -
Moquegua

T&0

No Dispontbla

TadTe

473,84

Horaclo
Zeballos -

Moquegua

104

Tel

No Dispanlbie

Tarre

353.66

Horacko
Zeballos -

Moquegua

105

T62

Ho Disponitle

Toree

427.08

Haraclo
Zebhallos -
Moquegua

106

Na Disponible

Totre

Horaclo
Zeballos -
Moquegua

pLirg

TH4

No Blsponible

TofTa

573.24

Horado
Zeballos -

Moquegua

Té5

No Dispanible

Torre

210,72

L]




Horacio

Zeballos - 109 Te6 o Disponbla Torre | 660.08
Moquegua
Horacio
Zeballos - 110 T67 Mo Disponltle Torre | S17.08
Moquegua
Horaclo
Zeballos - 11t TEA CampoTraviess | Tome | 50549
Moquegua
Horacio
Zeballos - 112 T8 m‘:::. Totrs | 63657
Mogquegua
Horacio
2eballos - 113 70 if:’;;‘“ Torm | 51482
Moquegua
Haraclo
Zeballos - s | m mm Tome | 664.48
Moguegua
Horacio
Zeballos - 115 72 mm Torre | 64469
Moquegua
Horado
Zeballos - 116 7 :::Tsua Tore | 48047
Moguegua
Horacio
Zeballos - 17 74 mm Tome | 47209
Mogquegua
Horaclo
Zeballos - 18 s CampoTraviesa | Tosre | 46B.57
Moguegua
Horaclo
Zeballos - 119 T76 CampoTraviesa | Tome 4363
Moguegua
Horado
Zeballos - 120 177 CampoTraviesa |  Tarre | 570.71
Moquegua
Horaclo
Zeballos - 121 78 CampoTraviesa |  Torra | 40269
Moguegua
Horacio
Zaballos - 122 ™78 Campo Traviesa |  Torre | 629.95
Maquegua
Horaclo
Zeballos - 123 TR0 | CampoTraviesa | Tome | 204.27
Moguegua
Heracdlo
Zeballos - 124 T81 CampoTraviesa | Torre 620.92
Mogquegua
Horaclo
Zeballos - 135 T2 CampoTraviess |  Torma | 454.42
Moquegua

52

——
L

.




Horaclo
Zeballos -
Mogquegua

Campo Traviesa

Torre

740.14 IS

Horaclo
Zeballos -
Moquegua

127

Campa Traviesa

Torma

61129

Horacio
Zeballos -
Moquegua

No Disponble -

Torme

63551 B

Horaclo
Zeballos -
Moquegua

Ta6

Campo Traviesa

Torre

21875 |

Horado
Zeballos -
Moguegua

187

Campo Traviesa

Torre

368,35 |

Horacio
Zeballos -
Moquegua

131

Pampa Miner
De Cobre

Torre

24558

Horacio
Zeballos -
Moguegua

132

No Disponible

Torre

30054

Horacdlo
Zeballos -
Moguegua

13

Minera Fampa
[a Cobwe

Toare

331

Horaclo
Zeballos -
Moquegua

134

91

No Disponible

Tarre

459,51

Haraclo
Zeballos -
Moquegua

135

T92

Minera Pampa
D Cobve

Toure

25166

Horaclo
Zeballos -
Moguegua

136

93

No Dispon|bie

Torre

324.16

Horaclo
Zeballos -
Moquegua

37

Miners Fampa
D Cobre

Totre

Horaclo
Zeballos -
Moguegua

138

T95

Ho Disponlble

Tomre

205.78

Horado
Zeballos -
Moqguegua

139

T56

Minen Pampa
Da Cobra

Tosre

416.51

Horaclo
Zeballos -
Moqguegua

140

No Disponitla

Tame

579.23

Horacio
Zeballos -
Moquegua

141

Campo Traviesa

Jorre

246.25

Horado
Zeballos -
Moguegua

142

No Dispomibie

Torre

643,56

4




Horaclo
Zeballos -
Moquegua

143

Campo Traviesa

Torra

329.93

Horaclo
Zeballos -
Moguegua

14

Tiol

Mo Disponible

Totra

7111

Horaclo
Zeballos -
Mogquegua

145

T102

Mo Dispanible

Tere

Horaclo
Zeballos -

Moquegua

146

Ti03

Campo Travias

Torre

431.39

Horaclo
Zehallos -
Moquegua

147

Ti04

No Disponibla

Tarra

605.31

Horacto
Zehballos -
Moguegua

142

Tins

CGampo Traviasa

Torra

3988

Horacio
Zeballos -
Modquegua

149

No Disponlble

Toree

164,52

Horaclo
Zeballos -

Moquegua

150

Tio7

Campo Traviess

Torre

Horaclo

_ Zeballos -

Moguegua

151

Ti08

Mo Dispanile

Toire

279.88

Horaclo
Zeballos -
Mogquegua

152

Tios

Campo TRvies

Tarra

242,59

Horacio
Zehallos -
Moquegua

No Dispantbln

Tarre

310.71

Horaclo
Zeballos -
Moguegua

Ti1

Campo Traviesa

Toite

31023

Horacio
Zeballos -
Maoquegua

155

T112

Mo Disponible

Torre

863.55

Horaclo
Zeballos -
Moquegua

Ti13

Socabrya -
Moquegua

Tomre

43614

Horaclo
Zehallos -
Moguegua

157

Tii4

Sacabuys -
Maoguegura

Torme

204.85

Horaclo
Zeballos -
Moguegua

158

TALS

Socabaya -

Toree

1993

Horaclo
Zehallos -
Moguegua

159

Ti16

Socabayas -
Moquegia

Torre

124.76
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Horaclo

Secahiays -

40

40

ﬁ::ﬂ:s;a 160 T117 Moquegua Torre 3872
Horiu:loB

ﬁ:::iz; l;a 161 T118 5“"“"'” - Torre | 71034
Horacio

iﬁe:::z;;a 162 | T m:$. Torre | 424
Horacio

ﬁ:g:,lzs -a 163 | T ﬁ“ﬂ:}:;; Torre | 7262
HoracEgu Socabaya

i:::::;a 164 Ti21 > Tomre | 220,72
Ho;alc[io Socabaya.-

ﬁo:uc;;;a 165 T122 Moquegya Torre | 49551
Horacio Socabaya-

:::3:::;;3 165 T123 Moqueg Tere | 577.83
Horacio

::ballos— w7 | T2 m::::a Tore | 30128
oquegua

Hn:arcalu:leoj?b Socabaya-

ide:::::;;a 168 T2 Mogueua Torre 554.72
Horacio

fj:;:_:;;.;a 169 T126 w” v Tarre 602.76
Horaclo Socabaya-

ﬁ::ﬂg;;a 170 Ti27 Moquegus Torre 302.93
Horaclo socabeys

ﬁob:g:;;a 171 Ti28 Moquegua Torre 257.82
Haracio socabaga-

ﬁ:::;;;a 72 T129 Moquegua Torre §21.63
Horacio Socabaya-

iﬂe;J:LIZ;;a 17 T120 Moquega Torre 40841
Horaclo socabaya-

iﬂe::’l.}g; u-a 174 TiaL Moquegua Tere 4537
Hortacio Socsbaya

:,1&::::;;3 175 T132 Moquegua Torre 504.06
Horaclo Socabaya-

l;::::::;;;a 176 T133 Magquegua Torre 540.52
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Horaclo
Zeballos -
Magquegua

17

Ti34

Socahaya -
Moquegua

Torre

456,14

Horacio
Zeballos -
Moquegua

178

Ti35

Campo Trviesa

Torte

470.87

Horacio
Zehailos -
Moquegua

179

Sorcabaya -
Moquega

Tofre

357.83

Horaclo
Zeballes -
Mogquegua

Campo Traviesa

Torre

474.15

Horaclo
Zeballos -
Moquegua

181

Socabaya -
Moguegua

Toree

216.55

Horaclo
Zeballos -
Moguegua

182

Carnpo Traviesa

Torre

450.62

Horacio
Zeballos -
Moquegua

183

T140

Sotabaya -
Moquegua

Torie

Horaclo
Zeballos -
Mogquegua

Tidl

Campo Traviesa

Tonte

387,22

Horacio
Zeballos -
Moguegua

T142

Ho Psponible

Torre

353

Horaclo
Zehallos -
Moquegua

186

Ti43

No Disponlble

Torre

Horaclo
Zeballos -
Moquegua

187

Ti44

No Disponible

Torre

548.76

Horacle
Zeballos -
Moquegua

T145

No Disponible

Torre

zeo

Horaclo
Zeballos -
Moquegua

Ho Disponibile

Torre

290,24

Horaclo
Zeballos -
Moquegua

Ho Disponible

Torre

6431

Horacio
Zeballos -
Moguegua

191

T148

No Disponible

Tesre

167,76

Horaclo
Zeballos -
Moquegua

192

T149

Campo Traviess

Tosre

2453

Horacio
Zeballos -
Moguegua

193

Campo Traviesa

Torre

420.84
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Horacio
Zeballos -

Moquegua

194

T151

Campo Traviess

Torre

789.16

Horaclo
Zeballos -
Moguegua

Campo Traviesa

Torre

528.89

Horacio
Zeballos -
Moguegua

T153

Campo Traviesa

453.21

Horacio
Zeballos -
Moguegua

157

CampoTraviesa

Torre

33003 |

Horaclo
Zeballos -
Moguegua

198

Campo Traviesa

Torra

854.04

Horaclo
Zeballos -
Moguegua

199

Campo Traviea

496.52

Horaclo
Zeballos -
Moquegua

200

Ti57

No Disponidle

Torre

643,56

Horacio
Zeballos -
Moguegua

No Disponthile

Tarre

T714.64

Horaclo
Zeballos -
Moqguegua

02

o Dlspanible

Torra

17417

Horaclo
Zeballos -
Moguegua

09

No Disponthle

Tenre

825,11

Horaclo
Zeballos -
Meoquegua

7161

No Dispenthle

Torre

599.07

Horaclo
Zeballos -
Moguegua

Ti62

No Dispenible

Tarre

56946

Horacio
Zeballos -
Mofuesgua

Ti63

Mo Dhponibla

49851

Horado
Zeballos -
Moguegua

207

Ti64

No Disponible

Torre

Horaclo
Zeballos -

Moquegua

T65

No Disponlble

Tome

1252.83

Horacio
Zeballos -
Moguegua

T166

No Disponiiie

Toqre

B54.86

Horaclo
Zeballos -
Muoguegua

210

T157

Socabaya -
Moquegua

Torre




Horado
Zeballos -
Moquegua

Tie8

Sceabaya -
Moquegua

Torrs

Horaclo
Zeballos -
Moquegua

Socabaya -
Moquegua

Torre

4826

Horado
Zeballos -
Moquegua

213

Sotabaya -
Maoquegua

Torre

500,74

Horacio
Zeballos -
Mogquegua

214

Socabaya -
Mogquegua

Tore

Horaclo
Zeballos -
Moquegua

215

Ti72

No Disponihle

Torre

513.13

Horaclo
Zeballos -
Moguegua

216

7

No Disponible

Tomra

32335

Horaclo
Zehballos -
Moguegua

a7z

Ti74

No Disponibh

Torve

758,95

Horaclo
Zehallos -
Moquegua

213

T175

No Dispanible

" ToMme

41109

Horaclo
Zeballos -
Moquegua

T176

Mo Disponkble

Torre

479,59

Horaclo
Zeballos -
Moguegua

220

T

Campo Traviess

Tofre

392.33

Horado
Zeballos -
Moquegua

21

Campe Traviesa

Torre

19129

Horaclo
Zeballos -
Moquegua

212

Ti79

Campo Traviesa

Torre

593.24

Horaclo
Zeballos -
Moguegua

8

Ti80

Campe Traviesa

Torre

556.77

Horaclo
Zeballos -
Moguegua

24

TiMm

Campo TrRviesa

Torre

2

Horaclo
Zeballos -
Moquegua

Tiaz

Campo Traviesa

Tofre

49238

Horadlo
Zeballos -

Moquegua

226

T133

Campo Traviss

Torre

580.41

Harado
Zeballos -
Maquegua

TiB4

Torre

263,08




e —— e e —

Horaclo
Zeballos -
Moquegua

T185

Campo Traviesa

Tarre

323.83

Horacio
Zeballos -
Moquegua

Ti86

Campo Traviesa

Torme

45206

Horaclo
Zeballos -
Moquegua

230

Ti187

Campa Traviesa

Torra

joa1e

Horacio
Zeballos -
Moquegua

n1

Ti88

Campa Traviesa

Torme

Horacio
Zeballos -
Moguegua

232

T189

Campo Traviess

Tarre

46779

Horaclo
Zehallos -
Moguegua

233

Campo Traviesa

266,17

Horacio
Zeballos -
Mogquegua

234

Tis:

Campo Traviesa

Torra

Horaclo
Zehallos -
Mogquegua

T152

Campo Traviasa

Tome

6383

Horaclo
Zebalios -
Moguegua

Campa Traviesa

Torre

397.1

Horaclo
Zeballos -
Moguegua

37

Campo Traviesa

Torre

448.81

Horaclo
Zeballos -
Mogquegua

238

Ti%

Campo Traviasa

Tarre

54014

Horadlo
Zeballos -
Moquegua

T1%6

Mo Disponibia

Torre

33637

Horaclo
Zeballos -
Moquegua

2aQ

1157

Ho Dspenible

Torre

7058

Horacio
Zeballos -
Moquegua

4

T1a8

No Disponible

Tarma

27261

Horaclo
Zehallos -
Moguegua

242

Tig3

No Dponlbla

Tarre

51483

Horaclo
Zeballos -
Moguegua

43

T200

No Disponlble

Tome

34609

Horado
Zeballos -
Moquegua

234

Ho Dispandle

Tarre

129,58

Al




Horaclo
Zebailos -
Mogquegua

245

T202

Ho Disponible

Torm

712,35

Horacio
Zeballos -
Moquegua

246

Ho Disponible

Tefre

174.85

Horacio
Zeballos -
Mogquegua

247

Socabaya -
Mogquegus

Toire

383.18

Horaclo
Zeballos -
Moguegua

248

Ha Disponitie

Torre

40103

Horaclo
Zeballos -
Maoguegua

249

T206

Mo Bispanible

Torre

445,32

Horacio
Zehallos -
Moquegua

Ho Diponible

Torre

35178

Horaclo
Zeballos -
Moguegua

251

Ko Dispanlbde

Torre

66882

Horatio
Zeballos -
Moguegua

252

No Dispenible

Torre

g59.49 |

Horaclo
Zeballos -
Moguegua

No Disponible

Torre

Horacio
Zeballos -
Moquegua

254

T211

Ho Disponibie

Torre

129.2

Horaclo
Zeballos -
Moguegua

T212

No Dispanible

Torre

859.66

Horacio
Zeballos -
Mogquegua

HNa Disponithe

Totre

Sre.92

Horaclo
Zeballos -
Moguegua

T214

Ho Dsponible

Torra

a74.53

Horacic
Zeballos -
Moquegua

Camnpo Traviesa

Tore

Horaclo
Zeballos -
Moguegua

253

T216

Campo Traviesa

Totrs

45385

Horado
Zeballos -
Mogquegua

260

1217

Campo Traviasa

Tarre

273.8

Horacio
Zeballos -
Mogquegua

261

Campo Traviesa

Torre

42059

7




Horaclo
Zeballos -
Moguegua

252

Ta19

Campo Travlesa

Torm

Haraclo
Zeballos -
Moquegua

Campo Traviets

Tomre

62.66

Horacio
Zeballos -
Moquegua

CampoTraviesa

Totra

Horacio
Zeballos -
Moguegua

T222

Moguegua

Torre

287.83

Horaclo
Zeballos -
Moquegua

T223

Mogquegua

Torre

40561

Horacio
Zeballos -

Moquegua

wB7

Torre

378.17

Horaclo
Zeballos -
Maguegua

Moquegua

Torra

A0G.B

Horaclo
Zeballos -
Moquegua

269

Maquegua

498.08

Harado
Zeballos -
Moquegtia

Moquegua

Tora

185.27

Horacio
Zeballos -
Moguegua

21

Moguegul

Tarra

2L

Haraclo
Zeballos -
Moquegua

S8 Moquegua

Torra

1216

81




Linea L-2029 (Moquegqua-Los Héroes) — 220 KV

A IR B N S — T
| i otgoi] Do | L
1 129 Camp;'ll'mrlm Torre
2 139 CGmpa Traviesa Torre
ED Locumba - Tacna 131 P"T;;]cn:"h Torre
ED Locumba - Tacna 4 132 Campo Traviesa Torre
ED locumba - Tacna S 133 Campo Travigsa Torre
€D Locumba - Tacna 6 134 Gmpo Traviea Torre
£D Lcumba - Tacna 7 135 Campo Traviesa Torra
ED tocumba - Tacna 8 136 Campo Trviesa Torre
ED Lacumba - Tacna 9 137 Campo Traviesa Torre
ED Locumba - Tacna 10 138 Campo Traviesa Torra
ED Locumba - Tacna 11 139 Campo Taviesa Tocra
ED Locumba - Taena 12 140 CampoTraviesa Torre
ED Locumba - Tacna 13 141 Cumnpo Traviasa Tome
ED Locumba - Tacna 14 142 Campo Traviesa Torre
ED Locumba - Tacna i 143 Campo Trviesa Toire
ED Locurnba - Tacna 15 144 Campo Traviasa Toere
ED Locumba - Tacra 17 145 Campo Traviess Torrn
£0 Locumba - Tacra 18 146 Gmpo Travies Torre
ED Locumnbs - Tacrs 15 147 Campo Traviesa Tosre
ED Lecumba - Tacna 20 148 Campo Traviess Toere
ED Locumba - Taena 21 149 Campo Traviesa Toxmm
ED Locumnba - Tacna 2 150 Campo Travier Torre
ED Lecurnba - Tacna 23 151 Campo Trvlesa Torre
£D Locinba - Tacna pll 152 Campo Traviasa Torre
ED Locenba - Tacna 25 153 Campo Traviata Toma
ED Locuimba - Tacna 6 154 CGampo Trviesa Taire
ED Locumba - Tacna 27 1585 Campo Traviasa Torre
ED Lotumba - Tacna 28 156 Campo Trawviess Terra
ED Locurnba - Tacna 25 157 Campo TrRviess Torre
ED Locumba - Tacna El 158 Campa Traviesa TorTe
ED Locumba - Tacna a1 159 Campo Tavies Torra
ED Loatmba - Tacna EY 160 CampoTravies Torre
ED Locumba - Tacna 13 161 CarmpoTraviess Torrs
ED tocumba - Tacna 34 182 Campa Travien Terrs
ED Locumba - Tacna 35 163 Campo Traviexs Tora
EDLocumba-Tacna | 36 164 Moquegua - Torve
Tace
EDlocumba-Tacna | 37 165 ”".";:;‘i"" Torra
ED locumba-Tacna | 38 R i i
ED Loanmba - Tagna EL] 167 hb-qli'u::n- Torre

A

sl5jB|k|n|s

30

8

e



Maquegua -
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£0 Lucumba ~Tacna a0 168 Taena Torre 43165
EDLocumba-Tacna | 42 169 Moduesa- | tome | 4376
EDLlocumba-Tacna | 42 170 Mogoegs - Torre | 462.81
EDlocumba-Tacna | 43 171 Moquesm: | Tome | 42089
EDlocumba-Tacna | 44 172 Moquegia~ | gore | 449.84
Tacna
€D locumba -Tacna | 45 173 Moquestd- | pore | as3a2
Tana
EDLlocumba-Tea | 46 174 M"Tq:::a"' - Torre | 447.61
EDLocumba-Tacna | 47 175 ""’f;';."“ - Torme | 451.95
EDlocumba-Tacra | 48 176 M”“n“;ﬂ"" Tome | 42815
EDlocwmba-Tacna | 48 177 MomeBa: | Tome | 45055
EDLocumba-Taema | 50 178 MOUEE® | fom | aarez
EDLlocumba-Taerk | 51 179 MT:“T" Tore | 455.03
ED Locumba - Tacna | 52 180 MOUERA | tome | 43653
ED locumba-Tacna | 53 181 MOt | toms | 4s002
ED locumba-Tacme | 54 182 MOQUERW3- | yoqe | 42879
Toena
ED Locumba - Tama 55 183 2k Torre 469.88
ED Locumba - Tecna 56 164 Fi Torre 418.27
ED Locumbe - Tacns 57 145 i o Tomre 367,23
ED Locumba - Tacm 58 186 Zic Torre 512.81
ED Locumba - Tacna Ly 187 a3 Torre 313,18
EDLocumba-Tacena | 60 188 2k Tore | 38328
ED Locumba - Tacna 61 189 ri Totre 410,67
EDlorumba-Tacna | 62 150 zk Torre | 444.04
EDLlocumba-Tacna | 63 191 2 Tore | 42641
ED Locumba - Tacna o4 192 2k Torre I94.74
EDlocumba-Tacna | 65 193 e Torra | 438.22
ED Locumba - Tacna 66 194 Zc Torre 425.16
ED locumba - Tacna 67 195 i Tarre 453,89
ED Locumba - Tacna =1: | 156 Zk Tomre 439.67
ED Locumba - Tacna =2] 197 I Toere 423.53
EDtocmba -Tacma | 70 198 zk Tome | 437.16
ED Locurnba - Tacna 71 199 k Tarre 45171
£0 bocumba - Tacna 72 200 e Toire 435,41
ED Locumba - Taena 73 201 Zk Tome 432.85
ED Lotumba - Tacna 74 202 Campo TrvieR Torre 428,51
ED Locumba - Tacna 75 208 Campo Traviesa Torre 401.25
ED Locumba - Tacra 76 204 Campo Traviesa Tome A44.43
ED Locumba - Tacna 7 205 Campo Traviera Torre 422 44
ED Locumba-Taena | 78 206 | CampoTraviesa | Tors | 45434
ED Locumba - Tama i) 207 Campo Traviess Torre 425.37
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ED Lxumbsa - Tatna 80 208 Campo Traviess Tome 419.27
ED Locumba - Tacna 81 209 Campo Traviess Torre 45205
ED Locumba - Tacna a2 210 Campa Traviesa Totra 42221 §
ED Locumba - Tacna 83 211 Campo Traviesa Torta 41327 B
ED locumba - Tacna &4 212 Campo Traviasa Tarre 440.15 N
ED lotumba - Tacna 25 213 Campo Traviasa Tomrs 433.45 |
EDlocumba-Tacna | 86 214 | CampoTraviesa | Tome | 44195 |
£D Lotumba - Tacma ar 215 Campo Traviesa Totre 437,71
ED Locumba - Tacna 88 216 Campo Traviesa Torre 4472
ED Locumba - Tama a9 217 Campo Traviam Totre 450,45
ED Locumba - T3tna 50 218 Campo Traviesa Torre 42343
ED locumba - Tacna 91 215 Campa Traviesa Tarre 135.01
-ED
Tacna-E 103 21 Campo Traviesa Torra #37.29
candarave
Tacna - ED 104 290 | CampoTraviasa | Torre | 44005
candarave
a-ED
Tacna -E 105 289 CampoTraviesa | Tome | 42815
candarave
acna -
Tacna - ED 106 B8 Campo Traviesa Torra #45.05
candarave
cna-ED
Tacna 107 287 Campa Traviesa Torre 401.14
candarave
a-ED
Tacn 108 86 No Disponible Torre 425,77
candarave
acna -
Tacn ED 109 285 Ho Bspanible Todre 449,83
candarave
Tacna - ED 110 284 NaDisponlbla | Tome | 42243
candarave
Tacna - ED 111 283 No Disponlble Torre | 453.51
candarave
Tacha - ED 112 m Tacna Tors | 42117
candarave
acna -
Tacna - ED 113 281 Tacna Tarre 42165
candarave
- ED
Tacna-E 114 280 Tacm Tore | 45934
candarave
Tacna-ED 115 779 Tacna Torre | 43167
candarave
a -ED
Tacna 116 278 Tacna Jorra 45858
candarave
Tacna - ED
117 277 Taca Tarre 41595
candarave
Tacna-ED
acna-E 118 276 Tacz Torre 45331
candarave
Tacna - ED
119 F¥ Ticm Tarre 443,71
candarave
Tacna-ED
120 274 Tacna Torre 430,21
candarave
Tacna - ED a1 | o2z | MOTERS 0 rene | s




candarave

Tacna - ED 122 m m.?"'“'“' Tore | 4572
candarave acna
Tacna - ED 123 71 Moguegua- | v | a4152
candarave Tacna
T - .

acna - ED 124 270 Moquegua Tore | A24.66
candarave Tacna

acna - ED - '
Tacna - E 125 269 ”“.'r‘““m Torre | 42072
candarave acna

a- -

Tacna - ED 126 268 w.?"““ Tome | 4299
candarave 3
Tacna - €D 127 67 """’.Ii‘:'m‘“" Tore | 463.16
candarave 3
Tacna - £D 128 266 ”“‘T‘““"" Tore | 365.34
candarave Hna
Tacna - ED 129 265 | MoSueRRc | opore | 40979
candarave Taena
Tacna - ED 130 264 MOTWEN" | Yoe | 1633
candarave acna
Tacna - £D 131 263 Mogquegua - Tore | 3626
candarave Tam
Tacna - £D 132 262 | CampoTravless | Tome | 40433
candarave
Tacna - £D 133 261 | CanmoTraviesa | Tore | 48512
candarave
Tacna - ED 134 260 | CampoTraviesa | Tome | 41053
candarave
Tacna - ED 135 256 | CampaTraviesa | Toms | 36839
candarave
Tacna - ED 136 758 | CampoTraviesa | Tome | 454.57
cendarave
Tacna - ED 137 257 | CampoTaviess | Torre | 40212
candarave
Tacna - ED 138 256 | CampoTraviews | Torre | 36245
candarave
Tacna-ED 139 255 | campoTraviesa | Torre | 5001
candarave
Tacna - ED 140 254 Campo Traviesa Torre 399.24
candarave
Tacna - ED 141 253 | CampoTraviesa | Torre | 409.29
candarave
Tacna - ED 142 252 Campo Traviese Toree 443.49
candarave
Tacna - ED 143 351 | CampoTraviasa | Torre | 40751
candarave
Tacna~ ED 144 150 | CampoTaviesa | Tome | 4225
candarave
Tacna - ED 145 249 | campovmaviess | Torre | 4s0.19
candarave
Tacna - ED 146 248 Moquagua - Tore | 441.27
candarave Tacna

P




Tacna - ED

Moguegua -
147 247 Torre | 4118
candarave Tecna
Tacna - ED 143 246 Mo.l?::;ua- Torre 425.9
candarave a
Tacna - ED Moguagua - ;
149 245 Torre | 44246 f
candarave Tacna
Tacna - ED 0 | 2a4 | MORRERS | g | 4428
candarave ama
Tacna - ED 151 243 ""’;:L‘“‘" : Torre | 422.44
candarave n
Tacna - ED 152 242 Moguegua - Torre | 4363
candarave Tacna
Tacna - ED 153 241 ““’Tm"‘"‘“' Torrn | 460,07 |
candarave '
Tacna - ED 154 240 M".f.'."““" Torre | 43158
candarave cna
Tacna-ED 155 239 Mu%mgua - Torre acTa
candarave e
Tacna - ED 156 238 Mo-?:csu: - Torre 41269
candarave cna
Tacna - ED 157 237 Tama Tore | 450.25
candarave
Tacna - ED 158 23 Tacna Torre | 425.05
candarave
Tacna - ED 159 235 Tacna Tore | 426.53
candarave
Tacna - ED 160 234 Tacna Tora | 39275
candarave
Tacna - ED 161 23 Taca Tore | 37251
candarave
Tacna - ED 162 232 Tacna Torre | 355.06
candarave
Tacna - ED 163 231 Tacna Tore | 41916
candarave
Tacna-ED 164 P Tacu Tora | 46159
candarave
Tacna - ED 165 229 Tacns Torre 440.25
candarave
Tacna - ED 166 228 Teena Torra | 40025
candarave
Tacna - ED 167 277 Tama Toree | 500.94
candarave
-ED
Tacna-E 164 ne6 Trocha Toma I79.53
candarave
T -ED
acna -k 169 s Trocha Torre 193.06
candarave
Ta -
cna - ED 170 224 Tacna Tarre | 42231
candarave
T -ED
acna hira | 223 Tacna Tome 436
candarave
Tacna - ED 172 2232 No Disponibie Tofre 454,53

2




candarave

42

42

o

ki

Tacna-ED 173 221 No Disponible Torre | 44431
candarave
Tacna - ED 174 270 NoOtsporible | Tore | 6475
candarave
Moquegua-ED | 7 Tacna Torre | 357.85
Ltocumba
Moquegua - ED 144 8 Tacns Tarrs 4741
Locumba
Moquegua - ED 145 3 Tecna Tarre | 38158
Locumba
Moquegua-ED | _ 10 Taena Torre | 542.73
Locumba
Moguegua-ED | _ 11 Tacoa Towe | 34836
Lacumba
Moquegua - ED 148 12 Teerna Tore | 39236
Locumba
Moquegua - ED 149 13 Tacna Tora | 34593
Locumba
Moquegua - ED 150 14 Tacna Toera | 476,57
Locumba
Moquegua-ED | 15 Tacna Tore | 413.08
Locurnha
Moquegua - ED 152 15 Tacna Yorre | 319.68
Locumba
Moguegua -~ ED

153 Ho Dispontble T 197.9
Locumba 7 o Dipent - y
Mogquegua - ED 154 15 No Disponkble Torre | 342,96
tocumba
Moquegua - ED

155 Ho Dispanihke To 5.63
Locumba - - i e
Moquegua-ED | oo | 25 | Mokponitie | Toma | 41228
Locumba
Moquegua - ED 167 2 No Dlspanible Torre | 372.63
Locurnba
Moquegua - ED

158 22 (e i 496,
Locurnha o Dl - "
mcéﬂ:bgaua -ED 159 P No Disponibla Torre | 37921
LMQEE;etf:a D e 24 No Dispanible | Tore | 104.23
Moquegua ~-ED 162 2% %o Dispanibla Torra | 25251
Locumba
Mogquegua - ED

164 26 No Disponible T 0632
Laocumba ° sper -
Moguegua-ED | 27 | GompoTraviesa | Tome |[539.84
Locumba
Moquegua - ED 166 i) Campo Traviens Tarre 366.51
Locumba
Moquegua - ED 167 29 CampoTraviesa | Torre | 3267
Locumba

P
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Moguegua-ED | o 30 | CampoTrviesa | Tore |S5753 40
Locumba
Moguegua -ED 169 31 Campo Traviesa Torra | 575. 40
Locumba
Moquegua-ED | 32 | CampoTraviesa | Tome | 807.51 40
Locumba '
Mogquegua-ED | 33 | campoTrviesa | Tome | 18468 40
Locumba
Moquegua-ED | . 3 | CompoTraviesa | Tome | 52492 38
Locumba
Moguegua - ED Moquegua -
173 35 Tome | 5921 35
LOCUmba Tatna
Moquegua-ED | 36 | campoTraviesa | Torm | 29185 35
Locumba
Moquegua - ED 170 37 CampoTraviesa |  Torre 505 35
Locumba
Moquegua -ED | 38 | GampoTraviesa | Torm | 25172 35
Locumba
Moquegua - ED - 33 CampoTraviess | Tome | 51222 35
Locumba
Moquegua - ED 178 40 Campo Trviess Tome 397,95 ¥ 40
Locumba ;
Moquegua-ED | . 41 | campoTraviesa | vome | 49072 | 3
Locumba :
.|Moquegua-ED | 42 CampoTraviesa | Torre | 45543 § %
Locumba
Mogquegua-ED | 43 | campoTroviesa | Tome | 40261 f B
Locumba :
Moquegua - ED 1 a4 CompoTraviesa | Tome | 292.42 %
Locumba
Moquegua - ED 183 45 Campo Traviesa Torre 810.64 40
Locumba
Moguegua - ED 184 46 Campo Traviesa Torre 33658 3
Locumba
Moquegua -ED | 47 | campoTraviess | Tome | m3.61 “
Locumba
Morguegua - ED
186 48 Campo Traviesa Torre 193.45
Locumba " -
Moquegua - ED
187 49 Campo Traviera Tamre 4084 5
Locumba "
oquegua- ED
M qu gl.l E 188 50 Campo Trviesa Torra 72278 35
Locumba
0 ug -
Moquegua - ED 129 51 CampoTraviesa | Tome | 337.99 35
Locumba
0 -
Moquegua -ED 190 52 CampoTraviesa | Toms | 34219 35
Locumba
Moquegua - ED
191 53 Campo Traviesa Torre 515.7
Locumba e ’ -
[ v] d-
Moquegua - ED 192 54 CampoTravesa | Tome | 384.66 30
Locumba
Moquegua -ED | 13 3 | GmpoTivies | Tome | 187 2

/ia



Locumba

Moquegua - ED

154 5 '
Locumba [ Campa Traviesa Torre 368.3
Moquegua - ED 195 57 CampoTraviesa | Torre | 364.68
Locumba
Moquegua - ED

156 58 Campo Trav
Locumba it I o
Moquegua -ED | 59 | CampoTraviesa | T 350.19
Locumba i - ’
Moquegua - ED

8

Locumnba ® ® o o *
Moquegua - ED 199 6t CampoTriviesa |  Tores | 412.8
Locumba
Moquegua - ED

200 friesa .
Locumba 62 et il Dt
Moguegua - ED

201 63 Campo T T .
Locumba T i i
Moquegua - ED
Locumba 202 64 CampoTraviesa | Tore | 404,21
Moquegua - ED !

203 65 Campo Travtesa | T 540.21
Locumba e -
Moguegua - ED

104 66 Ca vieta | T 36006
Locumba kil o
Moquegua - ED Campo
Locumba il W =
Maoquegua - ED 206 68 CampoTraviesa | Tome | 373.62
Locumba
Moquegua - ED

207 69 Campo Travl Ti 540.18
Locumba m— -
Moquegua-£€D | 70 | GampoTraviesa | Tore | 496.14
Locumba
Moquegua-ED | 7 CampoTraviesa | Tome | 408.1
Locumba
Moquegua - ED

210 Campa Travie T 288.88
Locumba " i - -
Moquegua-ED | 1, | 33 | ompotrviess | Tore | 4120
Locumba
Mogquegua - ED 212 74 CampoTeavdesa | Tome | 462.09
Locumba
Moquegua - ED 213 75 CGimpoTraviesa | Torre 435.1
Locumba
Eiz:jebg:a -ED | ., 76 | CampoTraviess | Tome | 417.94
Et;l;e:aua “ED L 77 | CampoTrviesa | Tome | 474.69
Moquegua - ED

216 78 Campo Travt T 346.91,
Locurnba i -
Moquegua - ED 217 % GampoTaviesa |  Tome | 50652
Locumba
Moquegua - £D 218 20 Campo Travigsa Tarre 713,43
Locumba

o
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Moquegua -ED | . 8t | CompaTraviesa | Totre | 4667
Locumba
Moquegua - ED 228 a2 CampoTraviesa | Teme | 423.08
Locurmba
Moquegua - ED 231 B Campo Traviesa Torre 255.57
Locumba
Moquegua - ED 222 a4 CampoTraviesa | Tarre | 371.88
Locumba
Moquegua - ED 273 S CampoTravissa |  Tome | 31931
Locumba
Moquegua-ED | 200 | g5 | mooupomble | Tome | 4sa8s
Locumba
Moquegua - ED 225 &7 No Disponibla Terra | 33159
Locumnba
Moquegua - ED

276 a8 No Disponiale T 524,01,
Locumba i il
Moquegua - ED 227 89 No Disponible Torre | 36743
Locumba
Moquegua - ED 228 50 No Disponible Torre | 470,86
Locumba
tMoquegua - ED 279 91 No Disponible Torre | 42433
Locumba
Moquegua-ED | 92 NoDisponible | Tore | 360.89
Locumba
Moquegua-ED | . 5 NoDkponlble | Tore | 483.42
Locumba
Moquegua -ED 233 94 No Disponthle Torrs ITR9S
locumba
Moquegua-ED [ . g5 NoDisponile | Tarre | 46674
Locumba
Moquegua - ED 234 96 No Disponibla Torre 423.7
Locumba
Moquegua -ED 235 97 Ho Dbponible Torre 457.68
Locumba
Moguegua - ED 236 93 Mo Dispenible Torre | 446.82
Locumba
Moquegua - ED

237 89 Ko Disponibl T 457.29
Locumba e ™
Moguegua - ED
Locumba = ” ST
Moguegua - ED

239 1 Campo Travi T 413.72
Locumba et -
Moquggua -ED 240 102 CampoTraviesa | Torre | 44635
Locumba
Moquegua - ED 281 18 Campo Traviesz | Tarre | 493,28
Locumba
Moquegua -ED | . 104 | campoTraviesa | Torre | 59037
Locumba
Moquegua - ED 243 105 CampoTraviesa | Torre | 3065
Locumba
Moquegua-ED | 244 | 106 | CampoTrwiess | Towe | 35553
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Locumba
0 -
Mogquegua - ED 25 107 | CampoTraviesa | Torre | 300.6
Locumba
Moquegua - ED
246 108 Campo Traviesz Tome 589.2
Locumba e
M -
oquegua-ED | 103 | CampoTraviess | Torre | 293.
Locumba
0 .
Moguegua - ED 248 110 Campo Traviesa Torre | 407
Locumba
Moqguegua - ED
249 m CampoTraviesa | Torre | 415.84
Locumba i
0 -
Moguegua - ED 260 112° | CampoTraviesz | Torme | 407.85
Locumba
Moquegua -ED
251 113 Toquepala Toree | 4766
Locumba o
Moquegua - ED 152 114 CampoTraviesa | Tome | 41876
Locumba
Mo - :
quegua-ED | 115 | campoTraviess | Torre | 43051
Locumba
Moquegua-ED | 136 | CampoTraviesa | Tome | 457.59
Locumba
Mogquegua - ED '
255 117 Campo Traviesa Tore 423,94 2
Locumba '
Mo - :
quegua - ED 256 118 | CampoTraviam | Tome | 41681
Locumba
Mogquegua - ED 257 118 | CampoTrrdess | Tore | 37078
Locumba '
Moquegua - ED 258 129 CampoTraviesa | Tome | 4307
Locumba
Moquegua - ED
259 1 campo Travi Tome 4523
Locumba e
MDQUEB“a'ED 0 122 Campo Traviesa Torte asa.12 |
Lecumba '
Moquegua - ED
261 13 Ca Traviesa Torre 429,07
Locumba e "
Moquegua - ED 262 124 CampoTravesa |  Tores | 39325
Locumba
Moquegua - ED 263 125 | compoTraviesa | Torre | 397.7
Locumba
Mogquegua - ED 264 196 CampoTraviata | Torrw smazl
Lecumba
Modquegua - ED 265 127 CompoTraviesa | Tome | 380.72
Locumba
0 -
Moquegua - ED 266 128 CampoTraviess | Torre | 480.23
Locumba
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Anexo No. 3

Definiciones

1. Cable RDNFO: Es el cable de fibra Optica dieléctrico autosoportado del tipo

ADSS (All Dielectric Self-Supported) y cualquier otro elemento complementario
que AZTECA instalara en la Infraestructura de REDESUR a su cuenta, en
virtud de lo establecido en el presente Contrato, para la prestacién de los
servicios de telecomunicaciones que brinda AZTECA.

Concesién: Es la Concesién del Reforzamiento de los Sistemas de
Transmisién Eléctrica del Sur, de titularidad de REDESUR.

Contrato: Es el presente Contrato de Acceso y Uso de Infraestructura.

Contrato BOOT: Es el Contrato de Concesién del Reforzamiento de los
Sistemas de Transmision Eléctrica del Sur y la Prestacién del Servicio de
Transmision de Electricidad, suscrito el 19 de marzo de 1999 por REDESUR y
el Estado peruano.

Contrato de Concesién RDNFO: Contrato celebrado entre AZTECA y el
Estado peruano el 17 de junio de 2014 para el desarrolio del Proyecto “Red
Dorsal Nacional de Fibra Optica: Cobertura Universal Norte, Cobertura
Universal Sur y Cobertura Universal Centro"

Contrato de Mantenimiento: Es el contrato celebrado por las Partes
simultaneamente a la suscripcién del presente instrumento, en virtud de! cual
REDESUR prestara a AZTECA los servicios de mantenimiento en los términos
previstos en el referido instrumento.

Elemento No Autorizado: Es cualquier elemento que AZTECA instale en el
Sistema de Transmisién sin haber obtenido previamente la autorizacién de
REDESUR conforme al procedimiento de Autorizacién de Trabajos regulado en
el Anexo 6 del presente Contrato.

Estudio: estudio de ingenieria y esfuerzos mecanicos de acuerdo a lo
estipulado en la Clausula 3.1 de este Contrato

Evaluacién: Es la evaluacibn que REDESUR realizara con el objeto de
identificar las estructuras que se encuentran aptas para la instalacion del Cable
RDNFO, conforme a lo indicado en la Clausula 3.1 de este Contrato.

10. Faja de Servidumbre: Es la franja de terreno que se extiende hacia ambos

lados del curso del Sistema de Transmisién sobre el que REDESUR tiene
derecho de servidumbre en virtud de la Concesién y cuya dimensioén esta
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

determinadas por las distancias de seguridad establecidas en el Caédigo
Nacional de Electricidad.

Grupo Empresarial: Es el conjunto de empresas que conjuntamente con
AZTECA, conforman un Grupo Econémico de acuerdo a como dicho término
esta definido en el articulo 7° de Reglamento sobre Propiedad Indirecta,
Vinculacién y Grupos Econémicos, aprobado por Resolucién de CONASEV 90-
2005-EF-94.10.

lluminacién: es el proceso mediante el cual se acondiciona la fibra Optica para
que esteé en posibilidad de transmitir sefiales de comunicaciones e informacion.
Se entiende por “iluminacién” a la operacién de los equipos electrénicos y de
telecomunicaciones necesarios para que la fibra adquiera la capacidad de
transportar sefiales o informacion.

Infraestructura de REDESUR: Son las instalaciones que conforman el
Sistema de Transmisién sobre el que se apoya el Cable RDNFO. -

Parte o Partes: Son indistintamente REDESUR, AZTECA.

Periodo de Estabilizacion: Es la etapa de estabilizacién y garantia de dos (2)
meses durante la cual AZTECA o un contratista o subcontratista de AZTECA
verificara la correcta instalacién del Cable RDNFO, previamente a su puesta en
operacion continua, para lo cual podra corregir cualquier desperfecto en la
instalacién siguiente el Procedimiento de Autorizacién de Trabajos referido en
el Anexo 6 de este Contrato. Las actividades, obras y trabajos durante esta
etapa, seran supervisadas por REDESUR, supervisiéh que sera remunerada
conforme a lo estipulado en la Clausula 5.2.

Procedimiento de Autorizacién de Trabajos: Es el procedimiento estipulado
en el Anexo 6 del presente Contrato, que AZTECA debera seguir para obtener
la previa autorizacién expresa y por escrito de REDESUR con la finalidad de
ejecutar los trabajos previstos en este Contrato dentro de la Infraestructura de
REDESUR.

Procedimientos Internos de Trabajo y Seguridad de REDESUR: Son los
procedimiento internos de REDESUR para la realizacién de cualquier trabajo
en su Infraestructura, procedimientos internos de seguridad y de acceso a la
Infraestructura de REDESUR, incluyendo las modificaciones a dichos
procedimientos y normas que sean oportunamente comunicados a AZTECA.

AZTECA declara que, a la firma del presente Contrato, ha recibido, conoce y
acepta los siguientes procedimientos y normas internas de REDESUR: (i)
Documentos de Seguridad Aplicables segun Trabajos y Actividades- RAMO0O01;
y (ii) Aplicacién de la Linea de Seguridad en Trabajos en Altura RAMOO2.

74



18. Sistema de Transmisién: Es el Sistema Garantizado de Transmisién del
Proyecto Reforzamiento de los Sistemas de Transmisién Eléctrica del Sury la

Prestacion del Servicio de Transmisién de Electricidad de titularidad de
REDESUR.
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Anexo No. 4

Procedimiento operativo en caso de reforma de la Infraestructura de REDESUR o del
Sistema de Transmisién de REDESUR que afecte el Cable RDNFO

(i) REDESUR se encuentra facultada para realizar cualquier actividad de
modificacién o ampliacién de su Infraestructura, conforme a lo establecido
en las en las Clausulas 6.1.15, 6.3.4y 6.4.7.

(i) En caso otra empresa solicite el acceso y uso de la Infraestructura de
REDESUR, dicha empresa informar4 al solicitante sobre el contrato que
mantiene con AZTECA para el soporte y operacion de!l Cable RDFNO y de
la consecuente posible afectacién que la modificacién de la Infraestructura
pueda ocasionar a dicha empresa;

(iii) REDESUR comunicard en forma inmediata a AZTECA Ila solicitud o
mandato, segin sea el caso, asi como del plazo establecido para la
negociacién de dicha modificacién con el solicitante. Ello con la finalidad
que esta empresa determine la afectacion que la modificacion solicitada
puede ocasionar en el Cable RNDFO.
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Anexo No. 5
Retribucion por acceso y uso de la Infraestructura de REDESUR

En contraprestacion por el uso de la Infraestructura de REDESUR, AZTECA le pagara
el valor mensual que resulte de la suma de las multiplicaciones de los valores unitarios
establecidos en el cuadro de precios estipulado en el presente anexo, por el total de la
Infraestructura de REDESUR que se haya utilizado en el mes correspondiente.

La Infraestructura de REDESUR que se considerara para el calculo inicial de la
contraprestacién sera como minimo la solicitada por AZTECA que se detalla en el
cuadro a continuacién. Sin perjuicio de ello, las Partes acuerdan que, una vez que los
planos “As Built" sean entregados por AZTECA a REDESUR de acuerdo con lo
sefialado en la clausula 3.9, el monto de la contraprestacién sera ajustado para los
meses siguientes en funcion a la Infraestructura de REDESUR efectivamente utilizada,
de acuerdo con dichos planos.

La Infraestructura de REDESUR objeto de la solicitud de acceso de AZTECA, esta
conformada por:

ltem - Descripcién | Total
1 Torres LT Socabaya-Moquegua 229
2 Torres LT Moquegua- Tacha 285

Asimismo, queda expresamente convenido entre las partes que REDESUR tendra el
derecho de efectuar el cobro de la mencionada contraprestacién a partir del momento
en el cual AZTECA inicie los trabajos de instalacion del Cable RDNFO, segun lo
establecido en la Clausula 3.5.

La contraprestacion por el uso de la Infraestructura de REDESUR sera calculada
conforme los valores unitarios (por torre) mensuales que se presenta a continuacion y
que han sido determinados conforme al Anexo 1 del Reglamento de la Ley N° 29904
(DS 014-2013-MTC):

Descripcion Valor unitario
(US$-mes)  sin
incluir IGV

Por el uso de infraestructura de la LT Socabaya-Moquegua | 152.00
(220kV)

Por el uso de infraestructura de la LT Moquegua- Tacna (220kV) | 99.00

En caso se modifique el método de célculo del valor unitario que actualmente se halla
contenido en el Anexo 1 del Reglamento de la Ley N° 29904 (DS 014-2013-MTC),




Reglamento de la Ley N° 29904 vigente a la fecha de suscripcion del presente
Contrato.

Los valores unitarios establecidos en el cuadro precedente se reajustaran
automaticamente cada enero, aplicando para tal efecto la variacién positiva del IPC
Nacional (indice de precios al consumidor) acumulado, correspondiente al afio previo
(enero — diciembre), publicado por el Instituto Nacional de Estadistica e Informéatica —
INEI (www.inei.gob.pe), y permaneciendo estable en caso de una variacién negativa.

Las ampliaciones de la Infraestructura de REDESUR, conforme a lo estipulado en las
Clausulas 6.1.15, 6.3.4 y 6.4.7, seran incluidas en el ciclo de facturacién a partir del
mes en el cual fueron ejecutadas y le seran aplicables los mismos precios unitarios y
formulas de actualizacién pactadas en el presente anexo.
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Anexo No. 6

Procedimiento de Autorizacién de Trabajos

. De acuerdo a lo establecido en el presente Contrato, el acceso y uso de la

Infraestructura de REDESUR para la instalacién y despliegue del Cable RDNFO,
debe ser previamente coordinado y aprobado por REDESUR para cada tramo. La
aprobacién para dicho acceso y uso seré instrumentalizado en una Autorizacién
de Trabajos.

. Para el caso de las estructuras que REDESUR haya definido como aptas para el

inicio de los trabajos de instalacién del Cable RDNFO conforme a la Clausula 3.1,
la aprobacién de la Autorizacién de Trabajos se realizard una vez remitida la
informacién mencionada en numeral 3 de este Anexo, a satisfaccién de
REDESUR: ’

En aquellas estructuras que requieran de la realizacién de un Estudio, la
aprobacién de la Autorizacién de Trabajos se realizara una vez que se complete
el Estudio y los trabajos de reforzamiento en la Infraestructura de REDESUR para
la instalacién del Cable RDNFO, segtin lo mencionado en las clausulas 3.1 y 3.2,
asi como el cumplimiento de las estipulaciones pactadas en el presente Contrato,
incluyendo la informacién mencionada en el numeral 3 siguiente.

. Para dar inicio al procedimiento de Autorizacién de Trabajos por cada tramo,

AZTECA debera entregar a REDESUR la siguiente informacién:

a) .Plan de trabajo con el detalle de las actividades a ser realizadas,
incluyendo las de gestién ambiental y matriz de riesgos, asi como los
equipos y herramientas a ser utilizados.

b) Cronograma de los trabajos a realizarse en la Infraestructura de REDESUR.

¢) Certificado o constancia de haber realizado trabajos en altura.

d) Copia de las pélizas de salud y de pensién del personal que realizara el
tendido (SCTR).

e) Certificado médico para trabajos en altura y certificados médicos generales.

Plan de emergencias y formato de comunicacién conforme a lo previsto en
la Resolucién Ministerial No. 050-2013-TR.

Procedimiento de trabajo, incluyendo actividades de gestién ambiental y
matriz de riesgos.
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h) Relacién de equipos de proteccion personal.

i) Copia de las pdlizas de seguro contratadas y de los respectivos endosos,
segun lo sefialado en la Clausula Décima.

- Para brindar la Autorizacién de Trabajos, REDESUR debe haber brindado a
AZTECA una charla de induccién de seguridad al personal que realizara el
tenido del Cable RDNFO.

4. La solicitud de una Autorizacién de Trabajos debera canalizarse a través de una
comunicacién escrita dirigida a la Gerencia de Operacién y Mantenimiento de
REDESUR.

REDESUR debera evaluar la informacién presentada por AZTECA para la
emision de la Autorizacién de Trabajos a la brevedad, luego de lo cual REDESUR
emitira la Autorizacion de Trabajos.

5. La emision de la correspondiente Autorizacién de Trabajos para un determinado

tramo de Infraestructura de REDESUR estara condicionada al levantamiento de
las observaciones que realice REDESUR.
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